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Toote kirjeldus

Husgvarna DS 500 on Husqvarna puurimootorite jaoks
ette nahtud puuristatiiv.

« Statiiv on mdeldud lagede, seinte ja pdrandate
puurimiseks.

» Puuristatiiv on stabiilne ja véimaldab puurida kuni
500 mm labim&dduga avasid.

Seadme tutvustus

Puuristatiiv on varustatud puurimootori jaoks ette
nahtud kiirkinnitusplaadiga.

Ettenihkeseadise hooba saab kasutada samba kalde
seadistamiseks ja kiirkinnituse lukustamiseks.
Puuristatiivi saab kasutada koos 2 m pikkuse
sambaga (lisatarvik).

1. Kasutusjuhend
2. Mutrivéti, 24-32 mm

3. Tasemenaidik
4. Otspiirik
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5. Joukruvi (lisatarvik) ava

6. Isoleeritud haardepinnaga ettenihkeseadise hoob
7. Kelgu lukk

8. Lukustuskruvi, samba kalle

9. Tugi

10. Hinge kronstein

11. Alusplaat

12. Taseme reguleerimiskruvid

13. Puurmasina sammas

14. Hammaslatt

15. Lukustusklamber, kiirkinnitus
16. Lukustuskruvi, lukustusklamber
17. Kelk

18. Puurmasina sammas, 2 m (lisatarvik)
19. Transportrattad (lisatarvik)

20. Adapter, kiirvahetikk (lisatarvik)
21. AD-kronstein (lisatarvik)

22. Vaakumpumba ihendus

23. Taseme reguleerimiskruvid

24. Tihend, alumine vaakumimu

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode vaib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse voi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

LLL

Kandke heakskiidetud korvaklappe.

Markus: Ulejaznud tootel toodud stimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

* toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi.

Lubamatud muudatused ja/voi lisatarvikud
voivad pohjustada kasutaja ja teiste isikute
raskeid voi isegi eluohtlikke kehavigastusi.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

korvalseisjate kehavigastuse v6i surmaga

I6ppeva dnnetuse ohtu.
Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Tegutsege alati tervet mdistust
arvestades.

c HOIATUS: seadme algset

heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel

Kaiki olukordi, mis vbivad puurmasina kasutamisel ette
tulla, pole voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik

ja kasutage tervet moistust. Valtige olukordi, millega

te ei pruugi toime tulla. Kui te parast selle juhendi
labilugemist tunnete veel ebakindlust, kiisige enne
jatkamist ndu asjatundjalt.

Votke julgesti Uhendust oma edasimiiljaga, kui tahate
masina kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie
teenistuses ja anname hea meelega ndu, kuidas
masinat paremini ja ohutumalt kasutada.

Laske Husqvarna edasimiijal puurmasinat
korrapéraselt kontrollida ning teha vajalikke seadistamisi
ja remonditoid.

Koik selles kasutusjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv triikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Lugege Iabi kéik elektrilise
tooriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge

konstruktsiooni ei tohi ilma tootja
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joonistega. Alltoodud juhiste eiramine
voib pohjustada elektrilddgi, tulekahju
ja/voi ohtliku kehavigastuse. Hoidke
koik ohutusalased markused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles.

HOIATUS: Liikuvate osadega
seadmetega to6tamisel esineb alati

vigastuste oht. Kehavigastuste valtimiseks
kandke kaitsekindaid.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage

alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kdrvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Hoidke elektritddriista kasutamise ajal lapsed ja
korvalseisjad todalast eemal. Téhelepanu hajumine
voib pohjustada kontrolli kaotamist.

Enne t66 alustamist eemaldage tédpiirkonnast kdik
korvalised esemed ja veenduge, et ala oleks

hasti valgustatud. Kui piirkonnad pole korralikult
puhastatud ja hasti valgustatud, on dnnetuste oht
suurem.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus on naiteks tuleohtlikke vedelikke,
gaase v0i tolmu. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad siilidata tolmu voi gaase.
Ootamatult tddpiirkonda sattuvad inimesed ja
loomad véivad vahendada teie kontrolli seadme Ule.
Seetottu keskenduge alati todilesandele.

Arge kasutage toodet halbade ilmastikuolude korral
(nt udu, vihm, tugev tuul, pakane vms). Halva iimaga
voivad tekkida ohtlikud tingimused (néiteks libedad
pinnad).

Enne toote kasutamist uurige todala 1abi. Olge
ettevaatlik ootamatult ja kahjulikult liikuda véivate
takistuste suhtes. Veenduge, et to0 ajal ei saaks
Ukski ese lahti tulla ja kukkuda voi vigastusi
pShjustada.

Kontrollige alati lile pinna tagumine kiilg kohast, kust
puuritera labipuurimisel valjub. Tagage piirkonna
ohutus ja tahistage tddala. Veenduge, et inimesed
ei saaks saada vigastada ega esemed kahjustada.
Olge elektritdoriista kasutamisel tahelepanelik,
jalgige oma tegevust ja kasutage tervet moistust.
Arge kasutage elektritdériista, kui olete vasinud vai
uimastite, alkoholi v6i ravimite mdju all. Hetkeline
téahelepanematus elektritodriistade kasutamise ajal
voib Idppeda tdsiste kehavigastustega.

Valtige soovimatut kdivitumist. Enne seadme
Uhendamist toiteallika ja/vi akuga, lles tdstmist
voi kandmist veenduge, et llliti oleks valjalulitatud
asendis (OFF). Kui kannate elektritddriistu nii, et teie
sorm on toiteldlitil, voi pingestate lUlitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see Idppeda dnnetusega.
Toode voib esemeid dhku paisata ja see voib
kasutajat vigastada. Enne seadme kaivitamist
eemaldage kdik reguleerimis- ja mutrivdtmed.

+  Arge muutuge tédriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge ignoreerige tddriistade ohutu
kasutamise pohimétteid. Hooletu tegevus voib
ka murdosa sekundi jooksul pbhjustada tsiseid
kehavigastusi.

«  Veenduge, et igaiks, kes seadet kasutab, oleks
kasutusjuhendi labi lugenud ja selle sisust aru
saanud.

» Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad
liikuvatest osadest eemal. Lahtised roivad, ehted voi
pikad juuksed vdivad liikuvate osade vahele kinni
jaada. .

«  Kui betoonstidamik jaab puurimootori eemaldamisel
pdrandast voi seinast puuritera kilge, voib juhtuda
ohtlikke dnnetusi.

«  Kui mootor on té6tab, hoiduge puuriterast eemale.

« Veenduge, et puurimiskohas ei paikneks torusid ega
elektrijuhtmeid.

+  Arge lahkuge tédtava mootoriga seadme juurest.

» Arge kiilinitage liiga kaugele. Sailitage kogu
aeg sobilik jalgealune ja tasakaal. See
annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

*  Veenduge, et seadme kasutamise ajal viibiks teie
laheduses veel véahemalt Uiks inimene. Nii saate
onnetuse korral abi, kui peaksite seda vajama.

« Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusvarustus on defektne.

« Tehke ohutuskontrolle, hooldus- ja remonditéid
selles juhendis kirjeldatud viisil. Teatud hooldus-
ja remonditoiminguid on lubatud teha Gksnes
volitatud hooldustédkojal. Vaadake jaotist Toote
ohutusseadised k 5

+ Ulevaatuse ja/véi hoolduse ajal peab mootor olema
seisatud ja seadme pistik vooluvdrgust eemaldatud.

+  Arge kasutage muudetud toodet, mis ei vasta enam
tehase spetsifikatsioonile.

« Enne elektritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/voi eemaldage elektritdoriista
kiljest aku, kui see on eemaldatav.

Taolised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

* Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad,
puhtad ning 6li- ja maardevabad. Kui kédepidemed
ja haardepinnad on libedad, raskendab see
ootamatutes olukordades té6riista ohutut kasutamist
ja selle Ule kontrolli sailitamist.

» Arge koormake toodet iile. Toote tilekoormamise
korral vdib see kahjustuda.

» Hoidke kdiki osi téokorras ja veenduge, et kdik
kinnitused oleksid korralikult kinnitatud.

Isikukaitsevahendid

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.
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« Toote kasutamise ajal kandke alati kohast
isiklikku kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus
ei korvalda taielikult kehavigastuste ohtu.

Isiklik kaitsevarustus vahendab 6nnetuse korral
kehavigastuse raskusastet. Oige varustuse
valimiseks p66érduge edasimiija poole.

« Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
silmade kaitset.

« Kandke terasest ninaosakaitsmete ja libisemiskindla
tallaga kaitsesaapaid.

« Kandke tddriideid, mis on liibuvad, kuid ei piira teie
liikumisvabadust.

« Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

« Kandke heakskiidetud ja tugevaid kaitsekindaid.

« Kandke kummist kaitsekindaid, et hoida dra mérjast
betoonist tuleneva nahaarrituse tekkimist.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

* Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
koérvaklappe. Pikaajaline miirakeskkonnas viibimine
voib pbhjustada mirast tingitud kuulmiskadu.

« Seade pohjustab tolmu ja gaase, mis on kahjulikud

teie tervisele. Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.

* Veenduge, et ldheduses asuks esmaabikomplekt.

« Toote kasutamise ajal voib tekkida sddemeid.
Veenduge, et 1dheduses oleks tulekustuti.

+  Arge kandke avaraid réivaid, ehteid ega muid
esemeid, mis voivad liikuvate osade kiilge
takerduda. Kinnitage juuksed ohutult dlgadest
kdrgemale.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pd6rduge Husqvarna
hooldustédkotta.

Kelgu luku kontrollimine

1. Keerake nuppu, et lukustada mootori kelk.

&

2. Proovige kédega, kas kelk on puurmasina samba
kulge lukustunud.

Puurmasina samba piiriku kontrollimine

1. Lukake tokkeplaat digesse asendisse.

e o
<&

2. Veenduge, et puurimootori kelk peatub, kui see
jouab tokkeplaadini.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Ulevaatus- ja hooldustséde
ajal peab mootor olema vélja lulitatud ja
toitepistik pesast lahutatud.

+ Seadme ja lisatarvikute hooldamine Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist vdi muid seadme kasutamist mojutada
voivaid tegureid. Kahjustuse korral laske seade enne
kasutamist remontida.

* Laske elektritddriista hooldada Husqvarna

hooldusesindusel, mis tohib kasutada ainult
identseid asendusosi.
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Kokkupanek

Sissejuhatus Maksimaalne puurimisldbiméot Ik 13. Paigaldage
kiirvahetlikk puurimootorile enne, kui kinnitate
Selles jaotises kirjeldatakse seadme kokkupanemist ja puurimootori puuristatiivile.

reguleerimist.

HOIATUS: Enne seadme
kokkupanemist lugege l&bi ohutust puudutav

jaotis ja kokkupanekujuhised.

Rattakomplekti (lisatarvik) kinnitamine
1. Kinnitage rattakomplekt alusplaadi tagakdiljele. \

\/

Puuristatiivi samba (lisatarvik)
2. Pingutage kruvi. asendamine

1. Lukake tdkkeplaat avatud asendisse. Eemaldage
puurimootori kelk.

Puurimootori kinnitamine

HOIATUS: Enne puhastus-, hooldus-
ja paigaldustédde alustamist lahutage alati

pistik pistikupesast.

1. Avage puurimootori kelgu (A) lukustus.

2. Paigaldage puurimootor puurimootori kelgul
paiknevasse soonde (B).

3. Lukustage puurimootori kelk (A).

Kiirvahetikk (lisatarvik)

Kasutage kiirvahettikki suure labim66duga avade
puurimiseks. Oige kiirvahetlki valimiseks lugege jaotist
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2. Klappige puuristatiivi sammas taielikult tahapoole.
Vt jaotist Puurmasina samba nurga reguleerimine Ik
10.

3. Eemaldage hinge kronsteinilt 4 polti.

4. Eemaldage puuristatiivi sammas.

5. Paigaldage puuristatiivi sammas vastupidises
jarjekorras.

Installimine

Paigaldamistoimingud

On 3 viisi, mida saabenne puuri kasutamist kasutada
toote kinnitamiseks:

« laienduspoldiga;

* vaakumplaadiga.

« taispikkuses keermestatud varda, seibi ja
lukustusmutriga.

Puuristatiivi paigaldamine laienduspoldiga

HOIATUS: Lagede ja seinte puurimisel
tuleb kasutada ainult sellist tdmmitsat voi

ankrut, mis sobib tdmbejéudude mdjutatud
pindadele. Kasutage ainult sellist tdmmitsat
v&i ankrut, mis on vastava rakenduse jaoks
sobiv.

1. Tehke laienduspoldi jaoks auk. Vt jaotist
Laienduspoldi kinnitamine /k 8. Mddtke puuritava
augu keskpunktist 335 mm (13,2 tolli) pikkune
vahemaa (A). Kiirvahetiki (lisatarvik) kasutamise
korral vahemaa muutub. Vt jaotist Kiirvahetiikk
(lisatarvik) Ik 6.

2. Kinnitage alusplaat laienduspoldiga.
3. Veenduge, et puuristatiiv oleks korralikult kinnitatud.
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4. Vajaduse korral reguleerige alusplaati. Alusplaadi
reguleerimiseks pinnale kasutage taseme
reguleerimiskruvisid.

2. Kasutage laienduspoldi paigaldamiseks torni ja
haamrit.

LSS SIS

Laienduspoldi kinnitamine

1. Puurige laienduspoldi jaoks auk. Veenduge, et selle
stigavus oleks piisav. Padrun tuleb paigaldada pinna
alla.

AN

~

e
b

//,
|

3. Paigaldage ankurkruvi.

e

\

w0
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4. Kinnitage toode mutri abil.

Toote paigaldamine Husqvarna

vaakumplaadiga
HOIATUS: Arge kasutage toodet koos
vaakumplaadiga, kui puurite seinu voi
lagesid.

HOIATUS: Aluspind peab olema sile

ja kvaliteetne. Kui vaakumplaat ei sulgu

korralikult vastu pinda, voib toode lahti tulla.

HOIATUS: Vaakumplaadi kasutamine
on soovitatav ainult koos jargmiste
Husqvarna puurmasinatega: DM 220,

DM 230, DM 280, DM 340, DM 400, DM

>/ B>

430. Muude puurmasinate kasutamise korral

voib toode lahti tulla.

2. Keerake lahti taseme reguleerimiskruvid. Need
peavad paiknema vaakumplaadi pdhja kohal.

3. Uhendage vaakumvoolik ja kéivitage pump.

7))
. |

>

ETTEVAATUST: Vaakumplaadi
korralikult pinna kilge sulgemiseks peab

miinimumréhk olema -0.85 bar.

4. Pingutage tasemekruvid, kuni tunnete kruvil survet.

HOIATUS: Vaakumplaadi
kasutamise korral peavad taseme

reguleerimiskruvid pinnaga kokku
puutuma. Vastasel korral voib
vaakumplaat lahti tulla.

Puuristatiivi paigaldamine keermega vardaga

Kui puuristatiivi ei saa seinale voi lakke kinnitada
laienduspoldiga, kasutage labivvarrast. Kinnitage
labivvarras seibide ja mutritega.
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Enne seadme kasutamist

HOIATUS: see seade on ette nahtud

betooni, telliste ja erinevate kivimaterjalide
puurimiseks. K&ik muud kasutusviisid on
sobimatud.

HOIATUS: Enne puurimist kontrollige,

kas koik lukustuskruvid on tugevalt
kinnitatud. Kui betoonstidamik jaab

seinast voi laest puuri kiilge, voib juhtuda
tosiseid 6nnetusi.

puurimootori/puuri eemaldamisel pérandast,

alati veekogujat, mis on teie puurimootori
jaoks heaks kiidetud, voi hidraulilist
puurimootorit. Kui vesi lekib masinasse,
voivad puurmasin ja statiiv sattuda voolu
alla.

HOIATUS: Lagede puurimisel kasutage

HOIATUS: Veenduge, et otspiirik oleks

paigaldatud ja té6korras.

> Bl B P

Puurmasina samba nurga
reguleerimine

1.

Keerake lahti puurmasina sammast lukustav
lukustuskruvi ja seadke soovitud puurimisnurk.

1. Lugege kasutusjuhend pohjalikult I4bi, et kéik 2. Ligikaudseks reguleerimiseks kasutage
juhised oleksid taiesti arusaadavad. nurgamdddikut. Kui vajalik on suurem tapsus,
2. Onnetuste valtimiseks hoidke t6dpiirkond puhas ja kasutage tapsemat moGteviisi.
hasti valgustatud. 3. Pingutage puurmasina samba lukustuskruvi.
3. Hooldage iga péev. Vit jaotist Puuristatiivi Kasutage ettenihkeseadise hooba. Puurmasina
’ /gapéeSang hoo/du.s /kJ 10 sammast saab kallutada 0-90°.
4. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 4.
Hooldamine
Sissejuhatus « Veenduge, et hammasrattad liiguksid vabalt ega ei

HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
see oleks teile téielikult arusaadav.

A

HOIATUS: vigastuste valtimiseks

eemaldage enne hooldustédde tegemist
toitejuhe vooluvérgust.

>

tekitaks mura.

Vaadake lile puurmasina sammas, otsides sellest
kulumise voi kahjustuste jalgi.

Veenduge, et puurimootori kelk liiguks kergelt ja et
miski ei nihutaks puurmasina sammast.

Puuristatiivi puhastamine ja maarimine

Puuristatiivi igapaevane hooldus

* Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud.

* Puhastage puuristatiivi valispind.

« Veenduge, et ettenihkeseadise hoob liiguks vabalt.

A

ETTEVAATUST: pPuuristatiivi

puhastamata jatmise korral voib see
kahjustuda.

1.

Eemaldage puurimootor.

2. Puhastage puuristatiivi kdrgsurvepesuriga ja seejarel

eemaldage sellelt veejaagid kuiva riidelapiga.

10
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3. Maérige puuristatiivi likuvaid osi. Kandke maare 3. Lukustage juhtratta asend mutrivétmega. Mutrivétme
kontaktpindadele, et véltida nende korrodeerumist. abil juhtrullide lukustamiseks keerake kruvi kinni.

Puurimootori kelgu reguleerimine

Kui puurmasina samba ja puurimootori kelgu vahele on "
jaanud vahe, peab puurimootori kelku reguleerima. \

1. Keerake lahti juhtrulle paigal hoidvad kruvid. /4

o9

Markus: Parast juhtrullide pingutamist peab
olema neid voimalik pddrata ettenihkeseadise
hoovaga, kuid mitte kéasitsi.

4. Mootori kelgu ules ja alla liigutamiseks kasutage
ettenihkeseadise hooba. Veenduge, et puurimootori
kelk liiguks puurmasina sambal sujuvalt. Juhtrullid
peavad podrlema ja paigal plsima. Vajaduse korral
reguleerige juhtrulle uuesti.

2. Reguleerige juhtrulle. Juhtrataste nihutamiseks
puurmasina samba poole keerake kruvi vastupaeva.

Transportimine ja hoiustamine

Transportimine ja hoiustamine » Kui transportrattaid ei kasutata, tuleb puurimisseade
transportimise ajaks statiivilt demonteerida, kuna
« Transportimisel kinnitage toode ohutult, et ara hoida nende kogukaal uletab 25 kg.
kahjustusi ja 6nnetusi. +  Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
« Statiivi ja sellele paigaldatud puurimisseadme juurde lapsed ega volitamata isikud.

transportimiseks kasutage transportrataste
lisatarvikukomplekti.
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* Hoidke puurmasinat ja statiivi kuivas ja kilma eest
kaitstud kohas.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

M&6tmed
Kdrgus, mm 1050
Laius, mm 240
Sugavus, mm 395
Kaal, kg 17
Tee pikkus, mm 700
Maksimumkoormus (kdepidemel), kg 120
Puurmasina samba nurk 0-90°
Maksimaalne puurimisl&bim&6t
Vahetiikk, mm/tolli
Puurimootor
0 50
DM 400 370/14,6 470/18,5
DM 430 370/14,6 470/18,5
DM 700/650 400/15,7 500/19,7
DM 280/340 370/14,6 470/18,5
Hooldus

Volitatud hoolduskeskus

Lahima Husqvarna Construction Products volitatud

hoolduskeskuse leiate veebisaidilt .

922 - 006 - 31.08.2022
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Puurmasina statiiv

Kaubaméark Husqgvarna

Tiiip/mudel DS 500

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2019. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri

Kirjeldus

2006/42/EU

,masinadirektiiv”

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi

tehnilised spetsifikatsioonid:
EN 1SO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partille, 2019-02-25

Erik Silfverberg

Globaalse uurimis- ja arendusosakonna juhataja

Betoonildikamine ja -puurimine

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus

14
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Ivadas

Gaminio aprasas

Husqgvarna DS 500- tai grezimo stovas Husqvarna

grezimo varikliams.

« Stovas yra skirtas naudoti greziant lubas, sienas ar
grindis.

« Grezimo stovas yra stabilus ir gali bati naudojamas
grezti iki 500 skersmens angoms.

Gaminio apzvalga

» Kolong galima pakreipti 0-90° kampu.

+ Grezimo stovas turi greitojo .

» Tiekimo svirtj galima naudoti norint nustatyti kolonos
pokrypj ir uzfiksuoti sparciojo montavimo plokstele
grezimo varikliui.

* Grezimo stovui galima naudoti 2 m kolong (priedas).

1. Naudojimo instrukcija
2. Verzliaraktis, 24-32 mm

3. Lygio indikatorius
4. Galinis stabdiklis

922 - 006 - 31.08.2022
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5. Anga sraigtiniam keélikliui (priedas)

6. Pastimos mechanizmo svirtis su izoliuotomis
laikymo rankenomis

7. Vezimélio uzraktas

8. Kolonos pokrypio fiksuojamasis varztas

9. Palaikymas

10. Vyrio laikiklis

11. Apatiné plokste

12. Lygio reguliavimo varztai

13. Gregzimo stovo kolona

14. Krumpliastiebis

15. Fiksuojamoji savarza sparc¢iajam montavimui

16. Fiksuojamasis savarzos varztas

17. Vezimélis

18. Grezimo kolona, 2 m (priedas)

19. Transportavimo ratukai (priedas)

20. Adapteris sparciajam tarpikliui (priedas)

21. AD laikiklis (priedas)

22. Dulkiy siurblio jungtis

23. Lygio reguliavimo varztai

24. Apatinés plokstés siurbimo angos tarpiklis

=

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

L

Naudokite patvirtintas apsaugines
ausines.

Pasiiymékite: Kiti ant jrenginio pateikti simboliai
(lipdukai) skirti specialiems tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

« gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés

prieziGros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai

informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

Visada vadovaukités sveiku protu

c PERSPEJIMAS: Jokiu bidu

nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
naudojimo jrenginys gali sunkiai ar net
mirtinai suzaloti naudotojg ar kitus asmenis.

Naudojant grazta, nejmanoma numatyti visy jmanomy
situaciju, kurios gali iskilti. Visada elkités atsargiai

ir vadovaukités sveiku protu. Neapsiimkite atlikti

darby, kuriems nesate pakankamai kvalifikuotas. Jeigu
perskaite Sig instrukcijg vis dar nesate tikri, kaip naudoti
jrenginj, pasitarkite su tai iSmananciu asmeniu.

I1Skilus daugiau klausimy dél Sio jrenginio naudojimo,
nedvejodami susisiekite su prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti
jrenginj veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo ,Husqvarna*“ platintojui reguliariai tikrinti
grezimo jrenginj ir atlikti bGtinuosius nustatymo ir
remonto darbus.

16
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Visa informacija ir visi Siose naudojimo instrukcijose
pateikti duomenys galiojo Sias naudojimo instrukcijas
atiduodant | spaustuve.

Naudojimo saugos nurodymai

PERSPEJ|MAS! Perskaitykite visus
saugos nurodymus, instrukcijas, iliustracijas

ir specifikacijas, pateikiamas su $iuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikydami toliau
nurodyty instrukcijy galite sukelti gaisra,
gauti elektros smigj ir (ar) rimtai susizeisti.
Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes
jy gali prireikti véliau.

PERSPEJ|MASZ Dirbant su
gaminiais, turinciais judanciy daliy,

visada iSlieka pavojus susizeisti. Kad
nesusizeistuméte, dirbdami mavekite
apsaugines pirstines.

« Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis salygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeja suzeidimy rizika.

« Naudodami elektros jranki, neleiskite arti bati
vaikams ir paSaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

« Pasalinkite i$ darbo vietos visas nepageidaujamas
medziagas ir pasirlpinkite geru apSvietimu. Jei
darbo vieta yra netvarkinga ir neapSviesta, kyla
didesnis pavojus susizeisti.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdziui, ten, kur yra lengvai uzsideganciy
skysciy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
iskelti kibirkstj ir sukelti dulkiy arba gary sprogima.

« Netikétas asmeny ar gyviny pasirodymas gali
kliudyti valdyti gaminj. Dél to visada susitelkite |
uzduotj.

« Nenaudokite gaminio prastu oru, pvz., esant rikui,
lietui, stipriam véjui, speigui ar kitoms nepalankioms
sglygoms. Dél prasto oro gali susidaryti pavojingos
salygos, pvz., slidus pavirsiai.

* Prie$ naudodami gaminj, apzidrékite darbo vieta.
Saugokités kliti¢iy, kurios gali priversti staiga
sujudéti ir susizaloti. |sitikinkite, kad darbo metu
negali atsiskirti ir nukristi arba suzaloti medziagos
dalis.

< Jei greziate kiaurai, visuomet patikrinkite pavirSiaus,
per kurj i$lis grezimo kariina, galine puse. |sitikinkite,
vieta saugi ir pazymeékite darbine vieta. |sitikinkite,
kad néra galimybés susizaloti arba sugadinti turta.

« Naudodami elektros jrankj, bikite budris, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.

Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.
Saugokites atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrenginj, jsitikinkite,
kad jungiklis yra i§jungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pirstg ant jungiklio ar
prijungsite jj prie maitinimo Saltinio, kai jungiklis yra
jlungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
1S gaminio gali i$skrieti pasaliniy objekty, kurie gali
suzaloti operatoriy Prie$ pradédami darbg iStraukite
reguliavimo rakta ir verzliarakt.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susizeisti vos per akimirka.
|sitikinkite, kad visi dirbantys su gaminiy perskaité ir
suprato naudojimo instrukcijos turinj.

Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky ir drabuziy
arti judanciy daliy. Palaidi drabuziai, papuos$alai arba
Jei betono Serdis lieka grazte, kai grezimo variklis /
graztas iStraukiamas i$ grindy ar sienos, gali jvykti
pavojinga nelaimé.

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo
besisukancios grezimo karinos.

|sitikinkite, kad darbo vietoje, kurig gresite, néra
iSvedziota jokiy vamzdyny ar elektros laidy.
Nepalikite gaminio be priezitros, kai variklis veikia.
Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyrg. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Naudojant gaminj po ranka visada turi bati dar
vienas asmuo. Tokiu buadu nelaimés atveju galésite
sulaukti pagalbos.

Nesinaudokite gaminiu, jei jo saugos jranga yra
netvarkinga.

Atlikite Sioje instrukcijoje apraSytas saugos patikras,
priezilros ir techninés priezilros procediras. Kai
kuriuos priezidros darbus privalo atlikti tik patvirtinti
priezitros specialistai. Zr. daliGaminio apsauginés
priemonés psl. 18

Patikrg ir (arba) priezilrg atlikite sustabde variklj ir
kiStuka istrauke i$ lizdo.

Nenaudokite gaminio, jeigu buvo pakeisti pradiniai
techniniai duomenys.

Prie$ reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy bloka, jei jj galima iSimti. Laikantis

Siy prevencinés apsaugos priemoniy, sumazéja
netycinio elektros jrankio jjungimo rizika.

Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi

bati sausi ir Svaris (neistepti alyva ar tepalais).
Rankenos ir laikomieji pavirsiai kliudo saugiai
naudoti ir valdyti jrankj nenumatytose situacijose.
NevirSykite leistinos gaminio apkrovos. Pernelyg
apkrovus gaminj, jj galima sugadinti.
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» Visos dalys turi biti tinkamos bisenos, o visos
tvirtinamosios detalés gerai priverztos.

Asmeninés apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Dirbdami gaminiu visada naudokite tinkamas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepasalina suzeidimy
pavojaus. Asmeninés apsauginés priemones
sumazina suzalojimy laipsnj nelaimés atveju.
Leiskite prekybos atstovui padéti pasirinkti tinkama
jranga.

» Dirbdami gaminiu naudokite patvirtintas akiy
apsaugos priemones.

« Avekite tvirtus, neslidzius batus su plieninémis
nosimis.

» Deéveékite nepalaidus, bet judesiy nevarzancius
drabuzius.

* Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bikle.

« Dévékite patvirtintas patvarias apsaugines pirstines.

« Naudokite gumines apsaugines pirstines, kurios
apsaugoty oda nuo Slapio cemento.

» Naudokite patvirtinta apsauginj $alma.

* Dirbdami gaminiu visada naudokite patvirtintas
klausos apsaugos priemones. ligalaikis triukSmas
gali pakenkti klausai.

* Gaminys skleidzia sveikatai kenksmingas dulkes
ir garus. Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsauga.

« Salia visada turékite pirmosios pagalbos rinkin;.

+ Naudojant gaminj gali susidaryti kibirkstys. Salia
visada turékite gesintuva.

» Nedévékite laisvy drabuziy, nesegékite papuo$aly ar
kity aksesuary, kurias gali jtraukti judancios dalys.
Saugiai susisekite plaukus auksciau peciy.

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
» Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.
* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqgvarna techninés priezilros atstovu.

Vezimélio uzrakto tikrinimas
1. Pasukite rankenéle, kad uzrakintuméte variklio
vezimélj.

2. Ranka patikrinkite, ar vezimélis pritvirtintas prie
grezimo stovo kolonos.

Grezimo kolonos galinio stabdiklio tikrinimas
1. Perkelkite stabdymo plokstele j tinkama padét;.

2. |sitikinkite, kad grezimo variklio veZimélis sustoja
jsiremes j stabdymo plokstele.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Patikrg ir (ar)
technine priezilra atlikite tik iSjunge variklj,
o kiStukg istrauke i$ lizdo.

« PriziGrékite gaminj ir jo priedus. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultizusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti turéti
jtakos gaminio naudojimui. Jei gaminys sugedes,
prie$ naudodami jj sutaisykite.

« Elektros jrankio technine prieZilirg privalo atlikti

,Husqvarna“ remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis.

18
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Surinkimas

lvadas

Siame skyriuje apraoma, kaip surinkti ir sureguliuoti
savo gaminj.

Maks. greZimo skersmuo psl. 26. Pritvirtinkite greitajj
tarpiklj prie grezimo variklio prie$ tvirtindami grezimo
variklj prie grezimo stovo.

c PERSPEJ'MAS Prie$ surinkdami

gaminj perskaitykite skyriy apie saugg ir
Ratuky tvirtinimas (priedas)

surinkimo instrukcijas.
1. Pritvirtinkite ratukus prie apatinés plokstés galo.

=

\4

2. Priverzkite varzta.

Grezimo variklio tvirtinimas

Grezimo stovo (priedas) keitimas

1. Pastumkite stabdymo plokstele | atidarytg padétj.
Nuimkite grezimo variklio vezimelj.

c PERSPEJ|MAS! Prie$ valydami,

istraukite kistuka i$ lizdo.

atlikdami prieZitirg ar montuodami, visada
1. Atrakinkite grezimo variklio vezimelj (A).

2. |statykite grezimo variklj | grezimo variklio vezimélio
bégelius (B).

3. Uzrakinkite grezimo variklio vezimélj (A).

Greitasis tarpiklis (priedas)

Naudokite greitajj tarpiklj didelio skersmens angoms
grezti. Norédami iSsirinkti tinkama greitajj tarpiklj, zr.
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2. Nulenkite grezimo stova iki galo zemyn. zr. GreZimo
kolonos kampo reguliavimas psl. 23.

3. ISsukite 4 varztus i$ vyrio laikiklio.

4. Nuimkite grezimo stovo kolong.
5. Sumontuokite grezimo stovo kolong atvirkstine seka.

Diegimas

Montavimo procediros

Prie$ pradedant grezti, gaminj galima sumontuoti 3
badais:

« Su pleCiamuoju varztu.

*  Su vakuumine plokste.

+ Su srieginiu strypu, poverzle ir antverzle.

Grezimo stovo tvirtinimas ple¢iamuoju varztu

ir sienas galima naudoti tik pléstuvg

arba ramstj, kurie tinka tempimo jégy
veikiamiems pavirSiams. Naudokite tik tam
tikrai paskirciai patvirtinus skétiklius ir
atramas.

c PERSPEJ|MASZ Greziant lubas

1. Paruoskite skyle pleCiamajam varztui. zr. Pleciamojo
varzto tvirtinimas ps/. 21. Pamatuokite 335 mm
(13,2 col.) atstumg nuo norimos grezti angos. Jei
naudojate greitajj tarpiklj (priedas), atstumas skirsis.
zr. Greitasis tarpiklis (priedas) psl. 19.

2. Pritvirtinkite apatine plokste plec¢iamuoju varztu.

3. Patikrinkite, kad grezimo stovas baty tinkamai
priverztas.

20
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4. Jeireikia pareguliuokite apatine plokste. Apatinés 2. |statykite pléstuva prakalu ir kdju.

plokstés lyguma pakoreguokite lygiavimo varztais. /

o

%

Yl

Pleciamojo varzto tvirtinimas

1. I8grezkite skyle pleGiamajam varztui. |sitikinkite, ar
pakankamas gylis. |voré turi bati po pavir§iumi.

3. |statykite tvirtinimo sraigta.

AN
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4. Pritvirtinkite gaminj naudodami verzlg. 2. Atsukite lygiavimo varztus. Jie turi bati vir§
vakuuminés plokstés apacios.

3. Prijunkite siurbimo Zarnele ir jjunkite siurblj.

PASTABA: Kad vakuuminé plokste
tvirtai prisisiurbty prie pavirsiaus,

minimalus slégis turi bati 0,85 bar.

4. Verzkite lygiavimo varztus, kol pajusite
pasipriesinima.

Gaminio tvirtinimas Husqvarna vakuumine

plokste c PERSPEJIMAS: Lygiavimo
- varztai negali liestis prie pavirSiaus,
PERSPEJIMAS: Netvirtinkite gaminio kai naudojate vakuumine plokste.
vakuumine plokste, kai greziate sienas arba PrieSingu atveju vakuuminé ploksté gali
lubas. atsilaisvinti.

Greztuvo stovo tvirtinimas, naudojant strypg

c PERSPEJ|MASZ Atraminis pavirSius su sriegiu

turi bati plokscias ir kokybiskas. Jei

vakuuminei plokstei nepavyksta sandariai Jei greztuvo stovo nejmanoma pritvirtinti prie sienos

prisisiurbti prie pavirSiaus, gaminys gali arba luby naudojant ple¢iamajj varzta, naudokite

atsilaisvinti. srieginj strypa. Srieginj strypa pritvirtinkite poverzlémis
ir verzlémis.

PERSPEJIMAS: Vakuuming
plokstele rekomenduojama naudoti tik kartu
su Siais Husqvarna grezimo varikliais:

DM 220, DM 230, DM 280, DM 340,

DM 400, DM 430. Naudojant kitus grezimo
variklius gaminys gali atsilaisvinti.

1. Pritvirtinkite gaminj prie vakuuminés plokstés
varztais.
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Naudojimas

Veiksmai prie$ naudojant jrenginj

PERSPEJIMAS: sis irenginys skirtas

grezti betong, plytas ir jvairius akmenis.
Kitiems tikslams jo naudoti negalima.

4. Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.

Asmeninés apsauginés priemonés psl. 18.

Grezimo kolonos kampo reguliavimas

1.

Atsukite grezimo kolonos fiksavimo varztg ir
nustatykite tinkg grezimo kampa.

PERSPEJ IMAS: Pries grezdami

patikrinkite, ar visi fiksavimo varztai yra
gerai priverzti. Gali jvykti sunkiy nelaimingy
atsitikimuy, jei betono Serdis lieka grazte,

kai grezimo variklis / graztas iStraukiamas i$
grindy, sieny ar luby.

PERSPEJ|MASZ Grezdami lubas

visada naudokite vandens kolektoriy, kuris
patvirtintas naudoti su jasy grezimo varikliu,
arba naudokite hidraulinj grezimo variklj.
Yra rizika, kad vandeniui patekus j grezimo
masing arba stova, i$ jy gali nutekéti
elektros srove.

> B PP

PERSPEJ IMAS: Patikrinkite, ar

galinis stabdiklis pritvirtintas ir atlieka savo
funkcija.

1. AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir — - — - -
sitikinkite, kad viska gerai supratote. 2. Apytiksliai nustatykite pagal kampo indikatoriy. Jei
L ) N ) . bdtinas tikslus kampas, naudokite kitus matavimo
2. Rapinkités darbo vietos Svara ir apSvietimu, kad bidus
nenutikty nelaimiy. |
3. Atlikite kasdi ie3itra. 7r. Gresi 3. Priverzkite grezimo kolonos varztg. Naudokite
- Al 't.e asdlene priezlura. 2r. Grezimo stovo pastlimos svirtj. Grezimo kolong galima pakreipti 0-
kasdliene prieZidra psl. 23. 90° kampu
Techniné priezilra
[vadas + Apzilrékite grezimo kolona, patikrinkite, ar ji

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio priezitros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

nenusidéveéjusi ir nepazeista.
|sitikinkite, kad grezimo variklio vezimeélis juda
lengvai ir, kad jis nekliba ant grezimo kolonos.

Grezimo valymas ir sutepimas

A

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

priezidros darbus, atjunkite maitinimo laida,
kad nesusizeistuméte.

A

PASTABA: Nevalomas grezimo stovas

gali sugesti.

Grezimo stovo kasdiené priezidra

.

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai priverzti.
Nuvalykite grezimo stovo iSorinj pavirsiy.
|sitikinkite, kad pastumos svirtis juda be
pasipriesinimo.

|sitikinkite, kad krumpliaragdiai juda laisvai ir tyliai.

Nuimkite grezimo variklj.

Plaukite grezimo stova auksto slégio plautuvu, o
vandenj nusausinkite sausa $luoste.

Alyva patepkite judancias grezimo stovo dalis.
Sutepkite kontaktinius pavirSius, kad jie nerldyty.
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Sureguliuokite grezimo variklio
vezimélj.

Jei tarp grezimo kolonos ir grezimo variklio vezimélio
atsirado tarpas, batina pareguliuoti grezimo variklio
vezimelj.

1. Atsukite velenéliy veleny varztus.

. UZfiksuokite kreipiamojo ratuko padétj verzliarakciu.

Priverzkite varztg SeSiakampiu raktu, kad
uzfiksuotumeéte velenélio veleng.

< @
&)

SN

grezimo kolonos kryptimi.

2. Sureguliuokite velenéliy velenus. Sukite varztg pries
laikrodzio rodykle, kad kreipiamieji ratukai pasislinkty

=)

Pasiiymékite: Priverzus velenéliy velenus jie
turi judéti sukant pastimos svirtj, bet jy neturéty bati
galima pajudinti rankomis.

. Nuleiskite ir pakelkite variklio vezimélj pastimos

svirtimi. |sitikinkite, kad grezimo variklio vezimélis
juda sklandziai grezimo kolona. Velenéliy velenai turi
sukti, bet nejudéti. Jei reikia, i$ naujo sureguliuokite
velenéliy velenus.

Gabenimas ir laikymas

Gabenimas ir laikymas

»  Saugiai pritvirtinkite gaminj ji transportuodami,
kad nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

Papildomi transportavimo ratukai gali bati naudojami
stovui transportuoti nenuimant grezimo jrenginio.
Nenaudojant transportavimo ratuky, prie$
transportuojant batina nuimti grezimo jrenginj, nes
bendras keliamas svoris virsija 25 kg.

24
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< Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Stova ir grezimo jrenginj laikykite sausoje,
neuzsalancioje patalpoje.

922 - 006 - 31.08.2022
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Matmenys

Aukstis, mm / col. 1050/41,3
Plotis, mm / col. 240/9,4
Gylis, mm / col. 395/15,5
Svoris, kg / svar. 171374
Eiga, mm / col. 700/27,5
Maksimali apkrova (rankenos), kg / svar. 120/264,5
Grezimo kolonos kampas 0-90°

Maks. grezimo skersmuo

Grezimo variklis

Tarpiklis, mm/col.

0 50/2
DM 400 370/14,6 470/18,5
DM 430 370/14,6 470/18,5
DM 700/650 400/15,7 500/ 19,7
DM 280/340 370/14,6 470/18,5

Techniné prieziura

Patvirtintas prieZiuros centras

Norédami rasti Husqvarna Construction Products
patvirtinta priezilros centrg, eikite j svetaine.

26
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

I?endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
ApraSymas Grezimo stovas
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis DS 500

Identifikacijos numeris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2019 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas i

r reglamentus:

Direktyva / reglamentas

Apradymas

2006/42/EB

,dél masiny*

ir kad laikomasi Siy suderinty standarty ir (arba)

techniniy specifikacijy reikalavimy
EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partiljé, 2019-02-25

Erik Silfverberg

Pasaulinio tyrimy ir plétros padalinio direktorius

Betono pjovimas ir grezimas

,Husqvarna AB", statyby padalinys

922 - 006 - 31.08.2022
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LietoSana........ccci i 36 EK atbilstibas deklaracija...............cccooiiiiiiici 40
levads

|Zstrédéjuma apraksts « Statni var sagazt 0-90°.

) o * Urbjmasinas balstam ir atri uzstadama urbja motora
Hu;qvarna DS 500 ir urbjmasinas balsts Husqvarna pamatne.
urbja motoriem. « Padeves sviru var lietot, lai iestatitu statha
» Stafivs ir paredzéts urbSanai grieztos, sienas un sagazumu un nofiksétu atri uzstadamo stiprinajumu.

gridas. .

» UrbjmasSinas balsts ir stabils, un to var izmantot lidz
500 mm lielu caurumu urbsanai.

Izstradajuma parskats

Uz urbjmasinas balsta var izmantot 2 m garu statni
(piederums).

1. Lieto$anas rokasgramata
2. Uzgrieznu atsléga, 24-32 mm

3. Limena indikators
4. Galaturis

28
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Atvere domkrata skravei (piederums)
Padeves svira ar izolétu satverSanas virsmu
Balstiekartas fiksators

Fiks€josa skrive, statna sagazums

9. Atbalsts

10. Lociklas skava

11. Apaks$éja pamatne

12. Limena reguléSanas skraves

13. Urbja balsts

14. Zobstienis

15. Fiks€jo$a skava (atra uzstadisana)

16. Fiks€josa skruve, fikséjoSa skava

17. Balstiekarta

18. Urbja balsts, 2 m (piederums)

19. Transporté$anas riteni (piederums)

20. Adapteris, atri uzstadama starplika (piederums)
21. AD skava (piederums)

22. Piesléguma vieta vakuuma sitiknim

23. Limena reguléSanas skrives

24. Blive, vakuuma sik$anas apaksdala

© No o

=

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var
but bistams un izraisit nopietnas vai
navéjosas traumas operatoram vai citam
personam. Esiet uzmanigs un lietojiet
izstradajumu pareizi.

Uzmanigi izlasiet $o lietotaja
rokasgramatu un pirms izstradajuma
lietoSanas parliecinieties, vai izprotat
noradijumus.

LLL

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzek|us.

Piezime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més

neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis

musu izstradajums, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

* izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DrosSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota

risks.

|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Rikojieties sapratfigi

e BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma

nedrikst izstradajumu parveidot bez razotaja
oficiala apstiprinajuma Vienmér izmantojiet
originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit
smagas vai navéjosas traumas lietotdjam vai
citam personam.

Nav iesp&jams paredzeét visas iesp&jamas situacijas,
kas var rasties, kad izmantojat urbjmasinu. Vienmér
esiet piesardzigs un izmantojiet veselo sapratu.
Izvairieties no situacijam, kuras nejutaties Tsti
parliecinats par notiekoSo vai veicamajam darbibam. Ja
péc So noradijumu izlasi$anas joprojam Saubaties par
notieko$o vai veicamajam darbibam, pirms turpmakas
ricibas konsultéjieties ar kadu ekspertu.

Ja radusies jautajumi par i urbja lietoSanu, noteikti
sazinieties ar izplatitaju. Més labprat sniegsim jums
padomus, ka ari palidzésim lietot urbi efektivi un drosi.
L.aujiet savam Husqvarna izplatitajam regulari parbaudit

urbjmasinu un veikt nepiecieSamo reguléSanu un
labojumus.

922 - 006 - 31.08.2022
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Saja lietotaja rokasgramata sniegta informacija un dati
attiecas uz datumu, kad rokasgramata tika nosifita
drukasanai.

Darba droSibas instrukcijas

A

BRTD|NAJ UMS: 1zlasiet visas

droSibas instrukcijas, noradijumus, apskatiet
attélus un specifikacijas, kas ir komplekta

ar So elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéro$ana
var radit stravas triecienu, aizdeg$anos
un/vai nopietnas traumas. Saglabajiet visus
bridinajumus un noradijumus turpmakam
uzzinam.

A

BRTD|NAJ UMS: Stradajot ar

izstradajumiem, kuriem ir kustigas dalas,
vienmér pastav traumu gusanas risks.
Lietojiet aizsargcimdus, lai nepielautu
traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. DroSibas aprikojuma,
pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu

ar neslidosam zolém, kiveres vai dzirdes
aizsarglidzeklu lietoSana attiecigos apstaklos
samazina traumu gusanas risku.

Elektriska darbarika lietoSanas laika nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un citam personam. Uzmanibas
novérsanas dé| varat zaudét kontroli.

Pirms darba sakSanas atbrivojiet darba veik§anas
vietu no nevajadzigiem materialiem un gadajiet par
labu apgaismojumu taja. Ja darba veik$anas vieta
nav atbrivota un apgaismota, negadijumu risks ir
lielaks.

Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, vietas, kur ir viegli uzliesmojosi
$kidrumi, gazes vai putekli. Elektriskie darbariki var
radit dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai tvaiku
aizdeg$anos.

Pé&kSnas cilvéku un dzivnieku paradisanas dél
darba veikSanas vieta varat zaudét kontroli

par izstradajumu. STiemesla dé| vienmér
koncentréjieties un pievérsiet uzmanibu darba
izpildei.

Neizmantojiet izstradajumu sliktos laika apstaklos,
pieméram, migla, lietd, stipra véja, sala vai
tamlidzigos apstaklos. Sliktos laika apstaklos var
rasties bistami darba apstakli, pieméram, slidenas
virsmas.

Pirms izstradajuma izmanto$anas parbaudiet darba
veik§anas vietu. Parbaudiet, vai taja nav skérslu,
kas varétu péksni izkustéties un radit apdraudéjumu.
Gadajiet, lai darba laika neviens materials nevarétu
izkustéties un nokrist vai radit traumas.

Vienmér parbaudiet virsmas aizmuguréjo dalu, kur
paradisies urbja gals, kad virsma bls caururbta.
Gadajiet par dro$ibu un novietojiet Zimi, kas norada

darba veikSanas vietu. Gadajiet, lai netiktu raditas
traumas cilvékiem vai materialu bojajumi.

Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku noguruma stavokit
vai narkotiku, alkohola vai zalu iespaida. Tss
neuzmanibas bridis darba ar elektrisko darbariku var
radit nopietnas traumas.

Nepielaujiet nejausu ierices ieslégSanos. Pirms
darbarika pievieno$anas stravas avotam un/vai
akumulatora blokam, pacel$anas vai parvieto$anas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta stavokli. Elektrisko
darbariku parvieto$ana, turot pirkstu uz slédza,

vai darbariku pieslégSana barosanai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

Izstradajums var izsviest objektus, kas var

radit traumas operatoram. Pirms izstradajuma
iedarbinasanas iznemiet reguléSanas atslégu un
uzgrieznu atslégu.

Nekl|ustiet nevérigs pret darbarika dro$as
izmantoSanas principiem un neignoréjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
gat nopietnu traumu.

Gadajiet, lai visi operatori, kas izmanto izstradajumu,
batu izlasijusi un izpratusi $aja lietotaja
rokasgramata sniegto informaciju.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet matu un apgérba saskari

ar kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas. .

Ja urbr paliek betona gabals, kad urbja motors tiek
izvilkts ara no gridas vai sienas, tas var izraisit
nopietnus negadijumus.

Kad motors darbojas, esiet atstatus no urbja gala.
Parliecinieties, lai cauruma urbSanas vieta nebitu
caurulu vai elektrisko kabelu.

Neatstajiet izstradajumu, kad darbojas ta motors.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili

un saglabajiet idzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.
NodroSiniet, lai izstradajuma lietoSanas laika tuvuma
vienmér batu vél kads cilvéks. Ja notiks nelaimes
gadijums un jums bis nepiecieSama palidziba,
varésit to sanemt.

Nelietojiet izstradajumu, ja ir bojats droSibas
aprikojums.

Veiciet droSibas parbaudes, tehnisko apkopi un
remontu, kas noradits $aja rokasgramata. Dazi
tehniskas apkopes un remonta darbi ir javeic

tikai apstiprinatiem servisa darbiniekiem. Skatit
sadalu/zstraddjuma drosibas ferices lpp. 31
Parbaude un/vai tehniska apkope ir javeic, izsledzot
motoru un atvienojot darbariku no stravas avota.
Neizmantojiet izstradajumu, kam veiktas izmainas no
rapnicas specifikacijas.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu

veik8anas, piederumu mainas vai elektrisko
darbariku novieto$anas uzglabasanai atvienojiet
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kontaktspraudni no stravas avota un/vai iznemiet
akumulatora bloku. Sadi piesardzibas pasakumi

samazina nejausas elektriska darbarika palaiSanas

risku.

« Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabat sausam,
tiram un uz tam nedrikst bt ellas un smérvielas.
Siidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé droSu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

« lzstradajumu nedrikst parslogot. Ja parslogosit
izstradajumu, tas var tikt bojats.

« Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un
nodrosSiniet, lai visi stiprinajumi batu atbilstosi
pievilkti.

Individualie aizsarghidzekli

Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.
Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

Balstiekartas fiksatora parbaude

1.

Lai blokétu motora balstiekartu, pagrieziet pogu.

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

e BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat lietot

« Lietojot izstradajumu, vienmér izmantojiet atbilstoSu

individualais drosibas aprikojumu. Individualais
droSibas aprikojums neizslédz traumu risku.
Individualais dro$ibas aprikojums samazina
negadijuma rezultata raduSos traumu smagumu.
Laujiet izplatitajam palidzét jums izvéléties pareizo
aprikojumu.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus acu aizsarglidzeklus.

* Velciet izturigus apavus ar neslidoSam zolém un
térauda aizsargu purngalos.

*  Velciet augumam piegulo$u apgérbu, kas
neierobezo kustibas.

* Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

« Lietojiet apstiprinatus biezus aizsargcimdus.

« Lietojiet gumijas aizsargcimdus, kas novérs mitra
betona izraisitu adas iekaisumu.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us. ligstoss
troksnis var izraisit dzirdes zudumu.

« lIzstradajums rada veselibai kaitigus puteklus un
tvaiku. Lietojiet apstiprinatu respiratoru.

« Parliecinieties, vai tuvuma atrodas pirmas palidzibas

sniegSanas komplekts.

* lzstradajuma lietoSanas laika var rasties dzirksteles.
Parliecinieties, vai tuvuma atrodas ugunsdzeésamais

aparats.

» Nevelciet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai citus
priekSmetus, kas varétu iekerties kustigajas dalas.
Sakartojiet matus dro$i virs pleciem.

Izstradajuma droSibas ierices

-

2. Arroku parbaudiet, vai balstiekarta ir nofikséta pie

urbja balsta.

Urbja balsta atdures vietas parbaude

1.

lespiediet atdures plaksni pareiza stavoklr.

2. Parliecinieties, vai urbja motora balstiekarta

apstajas, saskaroties ar atdures plaksni.

Noradijumi par droSu tehnisko apkopi

A

BRIDINAJUMS: Parbaude un
tehniska apkope ir javeic, izslédzot
motoru un atvienojot baroSanas kabeli no
kontaktligzdas.

c BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat lietot

bridinajuma instrukcijas.

Veiciet izstradajuma un piederumu tehnisko apkopi.
Parbaudiet kustfigo detalu salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét izstradajuma darbibu. Ja izstradajums ir
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu.

Uzticiet izstradajuma apkopi Husqvarna izplafitajam,
kas izmanto tikai identiskas rezerves dalas.

izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas
922 - 006 - 31.08.2022
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Montaza

levads

Saja sadala ir aprakstits, ka montét un regulét produktu.

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
montazas izlasiet nodalu par droSibu un

noradijumus par montazu.

Ritenu (piederums) piestiprinaSana

1. Piestipriniet ritenus apaks$éjas pamatnes aizmuguré.

urbjmasinas balstam uzstadiet atri uzstadamo starpliku
uz urbja motora.

\/

2. Pievelciet skrivi.

Urbja motora piestiprinaSana

Urbjmasinas balsta statna (piederums)
nomaina

1. Paspiediet plaksni, lai atvértu atveri. Nonemiet urbja
motora balstiekartu.

BRTD|NAJUMS! Pirms tifisanas,
apkopes vai montAAas vienmAr izvelciet

kontaktdaksinu no kontakta.

1. Atblokéjiet urbja motora balstiekartu (A).
2. Piestipriniet urbja motoru ta balstiekartas sliedé (B).
3. Blokéjiet urbja motora balstiekartu (A).

Atri uzstadama starplika (piederums)

Lai izurbtu caurumus ar lielu diametru, izmantojiet

atri uzstadamo starpliku. Lai izv€létos pareizu atri
uzstadamo starpliku skatiet sadalu Maksimalais urbuma
diametrs [pp. 39. Pirms urbja motora pievienoSanas
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2. Atlokiet urbjmasinas balsta statni pilniba atpakal.
Skatiet Seit: Urbja statpa lepka requlésana Ipp. 36.

3. lznemiet 4 skruves no lociklas skavas.

PEaN

4. Nonemiet urbja balsta statni.

5. Uzstadiet urbjmasinas balsta statni, veicot darbibas
pretéja seciba.

UzstadiSana

UzstadiSanas kartiba
Izstradajumu pirms urbja izmanto$anas var uzstadit tris
veidos.

* Arekspandera skravi
* Arvakuuma plaksni
« Ar pilnas vitnes stieni, paplaksni un pretuzgriezni.

Urbjmasinas balsta piestiprinadSana ar
ekspandera skrivi

sienas, ir jalieto tikai tads paplasinatajs

vai enkurs, kas piemeérots virsmam, kuras
tiek paklautas stiepes spekiem. Izmantojiet
tikai tadu izpleSamu ieliktna skravi vai
enkurskravi, kas ir apstiprinata pasreizéjam
lietojuma veidam.

c BRTD|NAJUMSZ Urbjot griestos un

1. lzveidojiet ekspandera skrivei paredzétu caurumu.
Skatiet Seit: Ekspandera skraves piestiprinasana
Ipp. 34. Nomeériet 335 mm (13,2 collas) lielu
attalumu (A) no paredzéta cauruma centra. Ja
izmantojat atri uzstadamo starpliku (piederums),
attalums mainas. Skatiet Seit: At/ uzstadama
starplika (piederums) lpp. 32.

2. Piestipriniet apak$éjo pamatni ar ekspandera skrivi.

3. NodroSiniet, lai urbjmasinas balsts batu pietiekami
nostiprinats.
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4. Ja nepiecieSams, noregulé€jiet apak$éjo pamatni. 2. Laiievietotu ekspanderu, izmantojiet caursitni un
Lai noregulétu apak$éjas pamatnes novietojumu amuru.

attieciba pret virsmu, izmantojiet Tmena reguléSanas

skraves. /

LSS SIS

//,
|

Ekspandera skriives piestiprinasana

1. lzurbiet ekspandera skrivei paredz&tu caurumu.
NodroSiniet pietiekamu urbuma dzilumu. Zem
virsmas ir jaievieto ietvere.

3. leskravejiet enkurskravi.

e

AN
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4. Piestipriniet izstradajumu ar uzgriezni.

Izstradajuma piestiprinaSana ar Husqvarna
vakuuma plaksni

BRTD|NAJUMS! Urbumiem sienas vai

griestos neizmantojiet izstradajumu kopa ar
vakuuma plaksni.

2. Atlaidiet valigak imena regulésanas skraves. Tam ir
jabut virs vakuuma plaksnes virsmas.

3. Pievienojiet vakuuma cauruliti un saciet stknét.

IEVEROJIET: Lai vakuuma
plaksne tiktu ciesi piestiprinata virsmai,
minimalajam spiedienam ir jabut

-0,85 bari.

A

4. Piegrieziet imenosanas skraves, lidz sajitat
pretestibu.

BRIDINAJUMS: Limena
reguléSanas skravém ir japieskaras
virmai, kad izmantojat vakuuma plaksni.
Ja ta nenotiek, vakuuma plaksne var
izkustéties.

A

BRIDINAJUMS: Baista virsmai ir
jabat dzenai un kvalitafivai. Izstradajums
var bt nestabils, ja vakuuma plaksne pilniba
nav piespiesta virsmai.

BRTD|NAJUMSZ Vakuuma plaksni

ir ieteicams izmantot tikai ar Sadiem
Husqvarna urbju motoriem: DM 220,
DM 230, DM 280, DM 340, DM 400, DM
430. Citu urbju motoru izmantoSana var
izraisit izstradajuma nestabilitati.

1. Piestipriniet izstradajumu vakuuma plaksnei ar
skravi.

Lai pievienotu urbjmasinas balstu ar stieni,
kam ir vitne

Izmantojiet pilniba caurejosu stieni, ja nav iesp&jams
urbjmasinas balstu piestiprinat pie sienas vai griestiem
ar ekspandera skravi. Izmantojiet paplaksnes un
uzgrieznus, lai pievilktu pilntba caurejo$o stieni.
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LietoSana

Pirms izstradajuma lietoSanas

BRIDINAJUMS: §iierice ir konstruéta
un paredzéta urbsanai betona, kiegelu un
dazadu citu cietu vielu materiala. Visi citi
lietoSanas veidi nav pieméroti.

BRTD|NAJ UMS: Pirms urbsanas

parbaudiet, vai visas fiksacijas skraves ir
ciesi pievilktas. Ja, urbja motoru/urbi velkot
ara no gridas, sienas vai griestiem, urbr
paliek betona gabals, var rasties nopietns
negadijums.

BRTD|NAJ UMS: Urbjot griestos,

vienmer lietojiet urbja motoram apstiprinatu
Gdens savaceéju vai arl izmantojiet
hidraulisko urbja motoru. Ja Gdens iek|ust
iericé, pastav risks, ka urbjmasina un stativs
var radit elektroSoku.

BRTD|NAJ UMS: Parliecinieties, vai

galaturis ir uzstadits un darbojas.

A
A
A
A

4. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzekl|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzek]i jpp. 31.

Urbja statna lenka reguléSana

1. Atlaidiet valigak skravi, kas bloké urbja statni un
iestatiet atbilstosu urbja lenki.

1. Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas. 2. Aptuvenai reguléSanai izmantojiet lenka raditaju. Ja

2. Lai novérstu negadijumus, gadaiiet, lai darba ir nepiecieSams precizaks lenkis, izmantojiet citas
veikSanas vieta butu tira un apgaismota. mérisanas metodes.

3. Veiciet regularu apkopi. Skatiet $eit: Urbjmasinas 3. Piegrieziet urbja statna blok&Sanas skrivi. .
balsta ikdienas apkope Ipp. 36. Izmantojiet padeves sviru. Statni var sagazt 0-90°.

Apkope
levads « Parbaudiet, vai mehanismi darbojas viegli un bez

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga

apkopes veikSanas izlasiet un izprotiet
sadalu par droSibas pasakumiem.

BRTD|NAJ UMS: Lai novérstu traumu

iespéjamibu, pirms tehniskas apkopes
atvienojiet stravas kabeli.

> B>

Urbjmasinas balsta ikdienas apkope

« Parliecinieties, vai skraves un uzgriezni ir stingri
pievilkti.

» Notiriet urbjmasinas balsta aréjo virsmu.

« Parbaudiet, vai padeves svira parvietojas bez
aizker$anas.

troksna.

« Parbaudiet, vai urbja statnis nav nolietojies vai
bojats.

« Parbaudiet, vai urbja motora balstiekarta parvietojas
viegli un nekeras aiz urbja statna.

UrbjmasSinas balsta fifiSana un
ieelloSana

A

1. Nonemiet urbja motoru.

|EVEROJ|ET Ja nefirisit urbjmasinas

balstu, tas var sabojaties.

2. Notiriet urbjmasinas balstu ar augstspiediena striklu
un noslaukiet ar sausu audumu.
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3. leellojiet urbjmasinas balsta kustigas dalas. Lai
noverstu risésanu, ieziediet kontaktvirsmas ar
smérvielu.

Urbja motora balstiekartas reguléSana

Ja statnis un urbja motora balstiekarta ir atstatus viens
no otra, ir japieregulé urbja motora balstiekarta.

1. Atlaidiet valigak skraves, kas tur rulliSu varpstas.

2. Noregulégjiet rulliSu varpstas. Lai pietuvinatu
ritemiSus urbja statnei, pagrieziet skrivi pretéji
pulkstenraditaju virzienam.

3. Aruzgrieznu atslégu nostipriniet riteniSa atrasanas
vietu. Lai blokétu rulliSu varpstas, ar sesstiru atslégu
piegrieziet skrivi.

SN

%

Piezime: Kad rullisu varpstas ir piegrieztas, tas ir
javar pagriezt ar padeves sviru, bet ne ar roku.

4. Lai parvietotu motora balstiekartu uz augsu vai

leju, izmantojiet padeves sviru. Parliecinieties, vai
urbja motora balstiekarta brivi parvietojas pa urbja
statni. RulliSu varpstam ir jaroté, tacu tas nedrikst
parvietoties. Ja nepiecieSams, vélreiz noreguléjiet
rullidu varpstas.

ParvadasSana un uzglabasana

Parvadasana un uzglaba$ana

« TransportéSanas laika drosi nostipriniet
izstradajumu, lai novérstu bojajumus un
negadijumus.

Piederumu transportéSanas ritenus var izmantot, lai
transportétu balstu ar uzstaditu urbSanas iekartu.
Bez transportéSanas riteniem urbSanas iekarta
transportéSanas laika ir jademonté no balsta, jo
kopéjais celSanas svars parsniedz 25 kg.
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Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai noverstu
to, ka tam var piek|it bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

Urbjmasina un balsts jaglaba sausa, nesasalsto$a
vieta.

38
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
lzméri
Augstums, mm/collas 1050/41,3
Platums, mm/collas 240/9,4
Dzilums, mm/collas 395/15,5
Svars, kg/marcinas 17/37,4
ParvietoSanas cela garums, mm/collas 700/27,5
Maksimala slodze (uz rokturi), kg/marcinas 120/264,5
Urbja balstiekartas lenkis 0-90°

Maksimalais urbuma diametrs

Starplika, mm/collas
Urbjmasinas motors

0 50/2
DM 400 370/14,6 470/18,5
DM 430 370/14,6 470/18,5
DM 700/650 400/15,7 500/19,7
DM 280/340 370/14,6 470/18,5

Apkope

Apstiprinatais servisa centrs

Lai noskaidrotu, kur atrodas tuvakais Husqvarna
Construction Products apstiprinatais servisa centrs,
apmeklgjiet vietni .
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EK atbilsfibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is

izstradajums:
Apraksts Urbjmasinas balsts
Zimols Husqgvarna
Tips/modelis DS 500
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2019 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par iekartam”

un ir ieveroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partille, 2019-02-25

Erik Silfverberg
Starptautiskas izpétes un attistibas vaditajs
Betona zagésana un urbsana

Husqvarna AB, Celtniecibas dala
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OnuncaHne nagenus

Husqgvarna DS 500 npeactaensieT co6oi CToinky Ans
6ypunbHbIX MawuH Husqvarna.

« Crolika npegHasHaveHa ans 6ypeHus oTBepcTuli B
noToskKax, CTeHax u nonax.

« Croiika Ans 6ypeHns oTnmM4aeTcs YCTORYMBOCTbLIO U
MOXeT UCMonb30oBaThCs AN OypeHus oTBepCTUli ¢
MakcumarbHbIM anameTpom 500 Mm.

O630p nsgenus

* KonoHka MoXeT OTKNoHATLCA Ha yron Ao 90°.

» Croiika ocHalleHa MOHTa)HOV NnacTUHoOW ans
6bICTPON YCTaHOBKMN OYpUNbHOW MaLUVHBbI.

* YcTaHOBKa yrnia HakroHa KOMOHKW 1 dmkcauus
6bICTPOPa3bEMHOrO KpernneHus BbINMOMHATCA C
MOMOLLbIO pblvara noaayn.

C aToW cTonKowW Ans 6ypeHust MOXHO 1cnonb3oBaTh
KOMOHKY ANWHOW 2 M (AONONHUTENbHAs
NPUHaANEeXHOCTb).

1. PykoBOACTBO MO 3KCnnyaTaumm

2. TaeyHbIi Kntod, 24-32 MM

922 - 006 - 31.08.2022

41



3. VHgukaTop ypoBHs
Ynop

5. OTBepcTue ANisi PacnopHOro BUHTa
(BornonHuTenbHas NPUHAANEXHOCTb)

6. Pblyar nogayv ¢ n3onmpoBaHHON NMOBEPXHOCTLIO
3axBaTa

7. ®ukcartop KapeTku

8. CTONOPHbIN BUHT, HAKMOH KOMOHKMN
9. Onopa

10. KpoHwwTerH wapHupa

11. HuxHsg nnnta

12. BUHTBI perynnpoBKM YpOBHSI

13. BypunbHas KOfnoHka

14. CTolka pegykTopa

15. 3axum, BbICTpOpasbeEMHOE KpenneHne
16. CTONOPHbIV BUHT, 3aKUM

17. KapeTka

18. BypunbHasi KONoHka, 2 M (gononHuTenbHas
NPUHaANEexXHoOCTb)

19. TpaHCNOPTUPOBOYHbIE KOneca (AonoNHUTeNbHas
NpUHAANEXHOCTb)

20. MNMepexoaHuk, GbICTPOCbEMHAsi NpocTaBka
(AononHUTENbHas NPUHAANEXHOCTb)

21. KpoHwwTeiH AD (gononHuTenbHas NpuHaanexHocTb)

22. WTyuep Ans NogknioYeHns BakyyMHOro Hacoca

23. BUHTbI perynnpoBKM ypOBHSI

24. Mpoknagka, BakyyMHOe KpenneHne onopsbl

>

YcnoBHble 0603HAYEHUS HA U3aenum

NMPEOYNPEXOEHWE: N3penvue moxeT
npeacTaBnsaTb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYMHOW TAXKENOoW TpaBMbl UK
CMepTK onepaTopa WM OKpYyXatoLLyX.
CobntopariTe 0OCTOPOXHOCTb M NpaBuna
aKcnnyaTayum usgenus.

Mepep Hauanom paboTsbl ¢ U3genvem
BHUMATENbHO NpOYNUTaiTE PyKOBOLCTBO
no akcnnyarauuu u ybegurecs,

YTO NOHWUMaeTe NpuBeAeHHbIEe 3AeCh
VIHCTPYKLMMU.

il

Bceraa nonb3yintech 3awnTHbIMK
HayLUHUKaMK.

I'IpwmeanMe: Mpoune ycnosHble 0603HaYeHus/
HaKneviki Ha U3enum ykasblBaloT Ha ero COOTBETCTBIE
cneyynarnbHeIM TpeGoBaHNAM K CepTUUKaLNK, KOTOPbIE
AelCTBYIOT B ONpeaeneHHbIX CTpaHax.

OTBETCTBEHHOCTb M3rOTOBUTENNS

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMK 06 OTBETCTBEHHOCTU
U3roTOBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a
yliep6, BbI3BaHHbIV SKCNITyaTalumel Hallero usnenus B
pesynbTare:

¢ HeHaanexalliero peMoHTa U3genus;

*  MCNONb30BaHWs ANS PEMOHTa usgenus
HeopuUrnHanbHbIX AeTanei unv getanei, He
0406peHHbIX NPOU3BOANTENEM;

*  MCNONb30BaHWS HEOPUTMHATBbHBIX AOMOMHUTENBHBIX
NPUHaANEeXHOCTEN NN NPUHaANEXHOCTEN, He
0006pEHHBIX NPOU3BOANTENEM;

*  pEeMOHTa usgenvsi B HeaBTOPM30BAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE UMW HEKBaNMMULMPOBaHHbLIM
cneuvanucTom;

BesonacHocTb

MHCprKLI,VII/I no TexHuke 6eaonacHoOCTH

MpepynpexaeHusi, NpefoCcTEPEXeHUs N NpuMeyaHus
MCnonb3yTcs ANs BbiAeneHnst 0060 BaXHbIX MyHKTOB
pykoBogcTBa.

NPEAYNPEXAEHUE:

WcnonbayeTcs, koraa HecobnoaeHne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TpaBMaMm unu CMepTy onepaTopa unm
HaxoAaLMXcs PSAOM NMOCTOPOHHMX NN,

BHUMAHMWE: vcronsayetcs, korpa

HecoBnoaeHne UHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA
MOXeT NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO N3Lenus,
APYrMX MaTepuasnos uiu npuneraroLei
TEppUTOPUN.

I'IpwmeanMe: Wcnonb3syeTca ans
npefocTaBeHNst JOMNOSHUTENbHbBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cutyaumn.

Bcerga pykoBoacTByiTeCh 34paBbiM
CMbICIOM

MPEAYNPEXIOEHWE: Brecerne

N3MEHEHWIi B OPUTMHANbHYIO KOHCTPYKLMIO
arperata 6e3 paspeLueHust NpousBoanTens
HE ponyckaeTtcsi. icnonbayiiTe Tonbko
opuruHasbHble 3anacHble YacTu. BHeceHve
HepaspeLLeHHbIX U3MEHEHWI n/mnn
ncnonb3oBaHe HepeKoMeHA0BaHHbIX
NPUHaAIIEXHOCTEH MOXET NPUBECTU K
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TSDKENON TpaBMe U Aaxe cMepTu
onepatopa Wi Apyrux nuu,.

HeBo3moxHO npeasuaeTb U onucaTtb Bce

BO3MOXHblE CUTyaLK, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb

npw aKkcnnyaTaumu arperaTa. Bcerga cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb U PYKOBOACTBYTECH 34PaBbIM CMbICIIOM.
He BbinonHsiiTe paboTy, ecnv Bam KaxeTcs,

4YTO ypOBEHb Balle kBanudukaLum HegoCcTaToueH.
MepenenbiBaHne o6bekTa M/MNN PEMOHT MaLLVHbI
oboiigyTca AopoXe NpaBuUnbHOro peLleHns. Ecnmn nocne
13y4YeHUs pyKOBOACTBA Y Bac OCTanMCb BOMpPOChI
OTHOCUTENBbHO 3KCMnyaTauum arperaTa, npexae Yem
npucTynuTb kK paboTe, obpaTuTech 3a KOHCYNbTauuei K
crneyuanucry.

Mo nto6bIM Bonpocam, CBS3aHHbIM C 3KCnnyaTauven
AaHHoro arperaTta, obpalyanTecb K MECTHOMY
avnepy. Mbl Bceraa paabl okaszaTtb BaM NOMOLLb U
NPOKOHCYNbTUPOBaTL Bac No Bonpocam apeKTUBHOM
1 6e3onacHol akcnnyaTauyum arperata.

MpenocTaBbTe cepBucy Balero gunepa Husqvarna
BbINOMHSATL HE0BX0ANMbIE HACTPOIKM U PEMOHT, a
TaKKe perynsipHo NpoBepsiTb BypunbHyo MaLLnHy.

Bcs vHdopmaums U aaHHble, NpeAcTaBneHHble
B PYKOBOZCTBE MO 3KCMyaTaLum, SBRsoTcs
OeicTBATENBbHBIMW U JOCTOBEPHBIMI HA MOMEHT
nepefayun pykoBOACTBA B NevaTtb.

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTU
BO Bpemsi 3kcnnyaraumm

MPEAYNPEXOEHWE:

O3HaKOMbTECH CO BCEMU
npeaynpexaeHusaMu, MHCTPYKLUSIMK,
UNNIOCTPALMAMU 1 NONOXEHUAMY,
KacatoLMMmncst TexHWkK GesonacHocTv

1 npunaraeMbiMm K AaHHOMY
3MNEeKTPOUHCTPYMEHTY. HecobntoaeHve Bcex
yKa3aHHbIX HUXE WHCTPYKLUA MOXeT
NPVBECTM K NOPAKEHMIO INEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy W/unu TsxkenbIM TpaBmam.
CoxpaHuTe Bce npeaynpexajatoLime
yKa3aHWsi M MHCTPYKLMW ANs NOCneayoLLero
obpalleHus.

MPEQYNPEXOEHWE: rpu

paboTe ¢ nsgenuaMu, cogepxatiymm
noABWXHbIE AeTanu, Bceraa cylecTtesyeTt
puck nonyyeHus Tpasm. Bo nsbexaHve
TpaBMm NOMb3ynTeCh 3aLUTHLIMU
nepyaTtkamu.

« TMonb3yiTech cpeacTBaMu MHAMBUAOYaNbHOM
3awuTbl. Bcerga Hocute 3awmTtHble ovku. Cpeacrea
VHAMBUAYanNbHON 3aluThbl, TakMe Kak pecnupartop,
Heckonb3silas 3awmTHas obyBb, kacka unu
cpefcTBa 3alMTbl OpPraHoB Cryxa, UCMoMb3yemMble

B COOTBETCTBYIOLLMX YCIOBUSAX, CHUXAIOT PUCK
nonyyeHnst Tpasm.

He nossonsiite AeTAM 1 NOCTOPOHHUM
Habnogatensm npubnmxaTbcs kK Bam BO BpeMs
MCMONb30BaHNSA ANEKTPOUHCTPYMEHTA. OTO MOXeT
OTBNEeYb Balle BHAMaHWe 1 NpuBeCTU K notepe
ynpaBsneHus.

Mepen Hayanom paboT ouncTute pabouyto 3o0Hy

OT BCeX NMOCTOPOHHWUX MaTepuanos 1 obecneybTe
Hagnexallee ocselleHne paboyeii 30HbI. Hannune
MOCTOPOHHUX MaTepuasnoB U Nnoxoe oceelleHne
paboyeii 30HbI MOBLILLAIOT PUCK BO3HUKHOBEHMS
HecYacTHbIX Cryyaes.

He nonb3yinteck aneKTpoMHCTPyMEHTamMu BO
B3pblBOONACHOW atmocdepe, Hanpumep, npu
Hanuymm NerkoBocnnamMeHsIIOLLUXCS XUAKOCTEN,
rasoB WK MbInn. ONEKTPOMHCTPYMEHT MOXET CTaTb
VNCTOYHUKOM UCKP, KOTOPbIE MOTYT 3aXeYb Mbifb UK
napei.

HeoxunpaaHHoe nosiBneHne NoCTOPOHHUX Noaei n
XKMBOTHbBIX MOXET OTBNEYb Bac OT ynpaBneHus
nagenuem. MNoatomy Bceraa 6yabTe npegensHo
BHMMAaTeNbHbI U yAensiiTe BCe CBOe BHUMaHNe
BbIMOMHEHNIO PaboThbI.

He ncnonbayite nsgenvie npu HebnaronpuaTHbIX
NOroAHbIX YCMOBUSAX, HAaNpUMep, B TyMaH, AOXAb,
Npy CUNbHOM BETPe, HU3KUX TemnepaTypax u
npoyrx Nofo6HbIX ycrnosusx. MNnoxve norogHble
YCMOBUWS MOTYT CO3[jaBaTb OMacHble yCrnoBus Ans
paboTbl, HanpMmep, CKonb3KMe NOBEPXHOCTY.
Mepen vcnonb3oBaHWeM nM3genus ocMoTpuTe
pabouyto 30Hy. YbeauTtech B OTCYTCTBUU
npensTCTBUIA, KOTOpble MOryT NomeLLaTb paboTte
npv BHe3anHom AswxeHun. Bo Bpemst paboTbl

He gonyckaiTe BbICBOBOXAEHWS 1 BbiNaAeHNs
mMaTepuana, a Takke HaHeCeH!st UM TpaBM.

Mpn 6ypeHnn ckBO3HbIX OTBEPCTUI B 00s3aTeNIbHOM
nopsiake NpoBepsiiTe 3aAHI00 NOBEPXHOCTbL B
MecTe Bbixoda bypunbHoi KopoHku. ObecneybTe
6e3onacHocTb paboyei 30Hbl U OTMETbTE ee
rpaHuLbl. VICKnioumMTe BO3MOXHOCTb HAHECEHNS!
KoMy-nmbo TpaBm 1 NOBpeXAEeHUs MaTepuana.

Mpu paboTe ¢ anekTpoNHCTpyMeHTOM ByabTe
6auTenbHbl, crneagnTe 3a CBOVMU AeNCTBUAMMN

1 PyKOBOACTBYWTECH 3ApaBbiM CMbICIOM. He
MCMonb3ynTe SNEKTPONHCTPYMEHT, €CNu Bbl yCTanm
VI Haxo4MTeCh Mo BO3AENCTBMEM HAPKOTUYECKUX
cpencTs, ankorons unu nekapcre. Manernwas
HEBHVMATENbHOCTb MOXET 00ePHYTLCSA CEPbEe3HbIMU
bur3nyeckmm TpaBmMamu.

MprmnTe Mepbl MO NpeAoTBPaLLEHMIO CryYaiHOro
BKITIOYEHMS 3NIEKTPOMHCTPYMeHTa. Mepen
NOAKIIOYEHNEM UHCTPYMEHTA K MCTOYHUKY NMUTaHUsS
n/vnm 6noky akkymynsiTopos, €ro NogbeMOM

WM nepeHockon ybeanTecs, YTO Nepeknovatens
HaxoauTcs B BblknoveHHoM nonoxenun (OFF). He
nepeHoCHTe ANEKTPONHCTPYMEHTBI, AepXKa nanew
Ha nepeknioyaTene, a Takke He noaasanTe
nuTaHWe Ha SNEeKTPOUHCTPYMEHTbI C BKIHOYEHHbIM
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nepekmnoyaTenem, T.K. 3T0 MOXET NPUBECTM K
HecyacTHOMY cry4aro

M3pgenne moxet oTbpackiBaTk NpeaMeThbl, YTO
MOXET CTaTb NPUYMHO TpaBMbl onepaTopa.
Mepep 3anyckom n3genus ybepuTe raeyHblii n
PEerynMpoBOYHbIN KMoun.

He ponyckaiite, 4Tobbl HyBCTBO yBEPEHHOCTMH,
npuobpeTeHHoe BCNEACTBME YACTOroO yrnpaBneHus
nsgenvieM, no3sonuno Bam 3abbiTb 06 onacHOCTsX
1 UrHOPMPOBATb NPUHLMMbLI 06ecneveHns
6e3onacHocT. HeocTopoxHble AENCTBUS MOTYT
NPUBECTU K TSHKENOW TpaBMe 3a JOMH0 CEeKyHAbI.
Y6eamTech, 4TO BCE onepaTtopbl, NCNOMb3ytoLime
nsgenvie, NpoYnTany 1 NOHANKU coaepXKaHme
PYKOBOACTBA MO 3KCniyaTauuu.

HapeBaiite cooTBeTCTBYIOLYIO oaexay. He
HafeBaliTe cBOGOAHYIO OAEXAY UMK YKPaLLEHNS.
He ponyckaiite nonagaHns BONOC 1 oaexapl

B ABUXYLLMECS YacTu MHCTpyMeHTa. CBoGoaHast
ofexnaa, ykpalleHust Unu AnvHHbIe BONOCH! MOryT
nonacTb B ABWXYLLMECS YaCTU. .

BbicBeprieHHbIN 6ETOH, OCTaBLUMIACS B KOPOHKe Npu
BblBOAE GypUnbHON MaLLWHbI U3 Nona UMK CTEHBI,
MOXeT CTaTb NPUYMHOW CEPbE3HOro HECHaCTHOTrO
cnyvas.

Bo Bpems paboTbl ABUraTens oepxutecb Ha
6e30nNacHOM paccTosIHUM OT BYPUNBbHOWM KOPOHKU.
Y6eamTech, YTO B MECTE BbINOSIHEHUSI OTBEPCTUS
OTCYTCTBYIOT TPYOONPOBOAbI UMW 3NEKTPUYECKME
kabenu.

3anpetyaeTtcs oCcTaBnsATb n3genve ¢ pabortarowym
Asuratenem 6e3 npucmortpa.

He BbITArMBanTe pyku C arperatom CrmLKOM
nAaneko. Bcerga coxpaHsiite paBHoBecHe 1
YCTONYMBOE MOMOXKEHNE HOT. TO NO3BOMUT NyyLle
KOHTPONMMPOBAaTb JNIEKTPOMHCTPYMEHT B Cryyae
BO3HWKHOBEHUS HEMPEABUAEHHOW CUTyaLmK.

Mpwn paboTe c n3genuem psigom ¢ BaMu

BCEraa AOMKEH HaxoaMTbes Apyroi Yyenosek. Mpu
HecyacTHOM cryyae OH/oHa CMOXeT oka3aTb Bam
NMOMOLLb.

3anpeLlyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3genve ¢
HeucnpaBHbIMMY 3aLLMTHBIMU NPUCNOCOGIEHUSIMU.
MpoBepsiiTe COCTOsIHME 3aALLUTHBLIX YCTPOMCTB

1 NpoBOANTE TEXHNYECKOE N CEPBUCHOE
obcnyXuBaHue B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSIMU
HacTosLLero pykoBoAacTea. Hekotopele onepauuu no
TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY OBCIY>XMBaHUIO MOTYT
BbIMOMHSATL TOMBKO CMEeLManmcTbl aBTOPM30BaAHHOTO
cepBUCHOro LeHTpa. Cm. paspen3awyutHeie
yeTpovictBa Ha u3gesnnmu Ha cTp. 45

MpoBepKy n/nnun TexHuyeckoe obcnyxmBaHne
HEeoBXOAMMO BbINOMHSATH C BbIKMIOYEHHBIM
ABUraTenem u oTCoeaVHEHHOW OT CeTW BUMNKON
nuTaHus.

3anpeLlyaeTcs Nonb3oBaTbCs U3LenveM, B
KOHCTPYKLIMIO KOTOPOrO BHECEHBI Kakne-nn6o
N3MEHeHMsI.

« T[pexage Yem NPon3BOANTbL KaKylo-MBO HACTPOKY
AMEKTPOUHCTPYMEHTA, 3aMEHSATb ero 4actu
1nm yéupaTb €ro Ha XpaHeHue, OTKIoYnTe
MHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA NUTaHUS n/vnu
CHUMWTE BMOK akKyMynATOPOB (€CMN CHUMaeTcs).
3T Mepbl NPefOCTOPOXHOCTM MNO3BONSAIOT
MCKITIOUYNTb BO3MOXHOCTb CIy4YaiHOrO BKIOYEHNS
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ PyKOSATKM 1 NOBEPXHOCTU 3axBaTa AOMKHbI ObITb
CYXUMM 1 YnCTbIMK, 6e3 criefoB Macna u cMasku.
He ponyckaiTe, 4TobObl PyKOSTKM U NOBEPXHOCTH
3axBaTa Oblnn CKONb3KUMMU.

* He cnenyert neperpyxatb nsgenue. MNeperpyska
M3enuns MOXET NPUBECTM K ero NOBPEXAEHMIO.

« TNoppepxvBaiiTe BCe AeTanu B Hagnexaiem
COCTOSIHUM W CrieuTe 3a NPaBUIIbHOCTBIO U
HafEXHOCTbIO BCEX KperneHuit.

CpefcTea MHOMBMAYanNbHON 3alLmThI

MPEAYNPEXOEHWE: B

obsi3aTenbHOM nopsiAke NpoYuTaiiTe
cnefyoLme UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
GesonacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCryaTauum usgenus.

* Bcerga ncnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLEE 3aLUMTHOE
CHapshkeHue npu akcnyaTauum nagenus. 3almTHoe
CHapsKeHWe He UCKIIYaeT pUCK TPaBMUPOBAHWS.
OHO CHWXaeT TSXeCTb TpaBMbl NPY HECHACTHOM
cnyyae. 3a NoOMOLLb0 MO NpaBuIbHOMY BblGopy
o6opyaoBaHust obpaluaiiTecs k aunepy.

« [pw skcnnyaTauum n3genusi Nonb3ynTechb
0006peHHbIMY CpeacTBamMu 3aluThl rnas.

* HapeBaiiTe npoyHble HECKONb3kMe GOTUHKM CO
cTanbHbIM HOCKOM.

* HapeBaiiTe ogexay, KOTopas NNoOTHO NpuneraeT K
Teny, HO He OrpaHNYMBaEeT OBUKEHWS.

* PerynspHo npoBepsiiTe COCTOsIHWE CPeacTB
MHAVBUAYaNbHON 3aLmThl.

*  Vcnonbayiite 0ogo6GpeHHbIe NPOYHbIE 3aLLUTHBIE
nepyaTtku.

*  VcnonbayiiTe pe3nHoBbIe 3aLUMTHbIE NepyaTku Ans
NpeaoTBPaLLEHUS Pa3apaXkeHUs KoKW OT BMaXHOro
6eToHa.

¢ Wcnonbayiite o40OpEeHHbIN 3aLUTHBIN LIEM.

« [pwv akcnnyaTauuv usgenusi Bcerga nonb3ymtecb
0of06peHHbIMY CcpeacTBamMu 3alluTbl OPraHoB cryxa.
[nuTenbHOe BO3AENCTBME LyMa MOXET NPUBECTU K
CHWDXEHMIO cryxa.

*  V3penve npousBoAMT Mblflb U Napbl, onacHble Ans
3a0poBbsl. Monb3ayiTecb 0406peHHbIMU CpeacTBaMm
3aLUMTbI OPraHoB AblXaHusl.

« Bcerpa umenTe npu cebe anteuky Ansi okasaHusi
nepBoVi MEANLIMHCKOW NMOMOLLN.

« [pu paboTe c n3genmem MoxeT BO3HUKaTb
nckpenue. Bcerga nmverite npu cebe orHeTyluMTenNb.

* He HapeBaiiTe NPOCTOPHYIO ofexXAy, YKpaLleHns
UNn Apyrue akceccyapsbl, KOTOpble MOTYT 3acTPSTb
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B ABWXYLLUXCS AeTansx. 3adukcupyinte Bonochl
BbILLIE YPOBHS NIey.

3awmTHbIe YCTpOIACTBa Ha U3Zenum

MPEOYNPEXOEHWE: B

obsi3aTensLHOM nopsake npovntante
cneayowmne NHCTPYKLUK Mo TEXHUKE
6e3onacHocTH, Npexae Yem nNpucTynatb K
aKcnnyaTaummn nsgenus.

2. Y6egutechb, 4TO kapeTka OypunbHOM MaLUMHbI

OCTaHaBIIMBaeTCHd Npu KacaHun CTOI'IOpHOﬁ
NNacTUHbI.

MHCcTpykumMm no TexHuke
6e30nacHOCTN BO BPEMS TEXHUYECKOIO
o6cnyxusaHus

« 3anpelyaetcsi ucnonb3osaTb Usgenue ¢
HeWcnpaBHbIMK 3aLLUTHBLIMU YCTPOKCTBAMU.

* PerynsipHo BbINONHANTE NPOBEPKY 3aALUUTHBLIX
ycTponcTB. Ecnu 3awwuTHble ycTponcTea
HewcrpaBHbl, 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqgvarna.

MpoBepka cukcaTopa kapeTku

1. ToBepHuTe pyyKy Anst GOKMPOBKM KapeTkn
asurartens.

NPEAYNPEXAEHWUE: npoeepka

n/vnmn OﬁCJ'Iy)KI/IBaHVIe AOJIKHbI BbINONTHATLCA
npu BbIKMOYEHHOM ABuratene, wrekep
KOHTaKTa npu 3TOM OOIMKEH 6bITb BbIHYT U3
pasbema.

2. Y6eautechb, YTO KapeTka 3akpenneHa Ha KOMOoHKe,
NOTSIHYB €€ PYKOM.

MpoBepka yrnopa 6ypurnbHO KONoHKN

1. TMepeBepute CTOMOPHYIO NNacTuHy B NpaBuiibHOE
nonoxexHue.

rs

e o

MoppepxuBaiTe nsgenvie N NPUHaANEXHOCTM

B Hagnexaltlem coctosHuu. [MposepsiTe, He
3aCTpeBaloT N1 ABUXKYLLMECS YacTu U He
CMELLalTCA N OHW CO CBOEro HOPMarnbHOro
NONOXEHWSI; BCe NN YacTu MCNPaBHbI, a Takke
Apyrvie ycrioBusi, KOTopble MOryT HapyLUNTb
paboTy nspenus. B cnyyae obHapyxeHusi kakoi-
nmbo HencnpaBHOCTY yCTPaHUTE ee nepeg,
MCronb3oBaHNEM U3genus.

CepsyicHoe o6CcnyxunBaHve U3genvs JOMmKHbI
BbINOMHATL CMELMannCTbl CEPBUCHOTO Aunepa
Husqvarna ¢ ncnonb3oBaHWeM TOMbKO MOEHTUYHBIX
3anyactei.
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Cbopka

BeeneHue

B paHHOM pa3aene paccmaTpuBaeTcs cGopka u
perynupoBka usgenus.

e NPEAYNPEXOEHWE: nepen

cbopkoli n3genusi 03HaKOMUTECH C
pasfenom 6e30nacHOCTM U MHCTPYKLMAMU
no c6opke.
YcTaHOBKa KOMMNEKTa Konec
(oononHuTenbHas NPUHAANEXHOCTD)
1. TMpukpennTe KOMNNEKT Konec B 3afHe Yactu
HWKHEN NnnTbl.

BbicTpockbemMHas npocTaeka
(maononHUTenbHan NpUHaANEXHOCTb)

[lns 6ypeHuns oteepcTuii Gonbluoro anamerpa
ncnonbayiiTe GbICTPOCHEMHYIO NpocTasky. [Ans Bbibopa
npaBuIbHO BLICTPOCHEMHON NPOCTaBKN CM. pasfen
MakcumarnsHbivi anameTp KOPoHku Ha cTp. 53.
YcTaHoBUTE BbICTPOCHEMHYIO MPOCTaBKy Ha 6ypuIbHYO
MalUWHy nepea MOHTaXoM 6ypunbHON MaLLUHbI Ha
CTOWIKY.

2. 3aTtsHUTe BUHT.

YcraHoBka 6ypynbHOM MaLLMHbI

\/

ﬁ NPEAQYNPEXOEHUE: Bcerna

OYUCTKOW, OBCYXKMBAHWEM UMW YCTAHOBKOM.

13BneKaiiTe WTeKep 13 po3eTku nepeq
1. Pasbnokupyite kapeTky OypunbHOW MaluvHbl (A).
2. YcrtaHoBuTE GypUNbHYO MaLIMHY Ha

HanpasnsioLyto (B) Ha kapeTke GypunbHoM
MaLUWHBbI.

3. 3abnokupyiite kapeTky OypurbHON MaLmnHbl (A).

3ameHa KOnoHku CTolku ans 6ypexus
(aononHUTENbHasA NPUHAANEXKHOCTb)

1. TepeBeauTe CTONOPHYIO NNACTUHY B OTKPLITOE
nonoxexune. CHUMUTE KapeTKy BypUnbHON MaLLMHbI.
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2. CnoxwTe KOMOHKY CTOMKWN NMOMHOCTbIO Ha3ag. Cwm.
pasgen PerymmpoBka yriia OypuribHOV KOTTOHKU Ha
crp. 50.
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3. CHumuTe 4 6onTa C KPOHLUTENHA LIapHMpa.

4. CHvMUTE KOMOHKY CTOVKM Ans BypeHus.

5. YcTaHoBWTE KONOHKY CTOMKW, BbIMNOMHUB
npuBeAeHHble BbILLE LLark B o6paTHOM nopsiake.

YcTaHoBKa

Mpouenypbl YCTaHOBKU

CyuiectyeT 3 cnocoba yCTaHOBKM U3genus nepes
Havanom pabot no 6ypeHuto:

« C nomoLybto pacnopHoro 6onra.

+  C nomoLbto BaKyyMHOW NANTLI.

*  C NoMOLLbIO NOSTHOCTbIO Pe3bB0OBOro CTEPXKHS,
Lwarbbl 1 CTONOPHOW ramku.

KpenneHue cToiikv ans GypeHusi G NOMOLLbIO
pacnopHoro 6onTa

MPEOYNPEXOEHWUE: rpu

6ypeHun oTBEPCTWIA B NOTOMNKax n

CTeHax crefyeT UCMoNb30BaThb TOMbKO
pacnopHbIin 6onT unu aHkep, noaxoasLlme
NSt NOBEPXHOCTEN, NoABEPXKEHHbIX
pacTarvBatoLMm Harpyskam. Vcnonb3ayite
TOMNbKO pa3peLleHHble K MPUMEHEHNIO
pacnopHble 60Tl UNK aHKepbl,
opo6peHHble Anst AaHHbIX pabounx
YCIOBUWNA.

1. Cpenaiite oTBepcTue Ansi pacnopHoro 6onrta. Cm.
pasaen KpernneHue pacrnopHoro 6onra Ha crp. 48.
OTmepbTe paccTtosHue (A) 335 mm (13,2 groima) ot
LieHTpa OTBEpCTYsi, KOTOpOe Bbl ByaeTe CBEPNUTL.
Mpw ncnonb3oBaHUM BLICTPOCHEMHOW NMPOCTaBkK
(oononHuTenbHasa NPMHaAANEXHOCTb) paccTosHNE
6ynet apyrum. Cm. pasaen bbicTpocbemMHas
IpOCTaBKa ([QOMONIHNTEIbHAS MPUHAAIIEXHOCTb) Ha
cTp. 46.

2. 3aKpenuTe HWXKHIOK MIUTY C NOMOLLbIO PacrnopHOro
6onTa.

922 - 006 - 31.08.2022

47



3. Yb6epuTecsb, 4TO CTOMKA 3aTAHyTa HaAnexaLimm
ob6pasom.

4. Tpu Heo6XOAMMOCTM OTPErYIINPYITE HUXKHIOK
nAuTy. [ns perynupoBkn HUKHEN NANTbI
OTHOCUTENBbHO NOBEPXHOCTU UCMOMNb3YHTE BUHTBI
perynmpoBKu YPOBHS.

R\
v,

.‘

Wl

KpenneHue pacnopHoro 6onta

1. lNpocBepnuTe oTBepcTUE ANsi pacnopHoro 6onTa.
Y6eamTech, YTO OTBEPCTUE UMEET JOCTATOYHYHO
rny6uHy. FonoBka Npyu yCTaHOBKE AOIHKHA
pacronaratbCsi HUKe NoBEPXHOCTU.

AN

/,\
- \
Y -
K/ s
-
N -
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2. YcTaHoBUTE pacnopHbIn 6ONT Npy MOMOLLM ONpaBKu
1 MOMOTKA.

/

//,
|

3. YcTaHoBUTE aHKEPHbIA BUHT.

/
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4. 3akpenuTe usgenve rakon. 1. 3akpenuTe usgenve Ha BakyyMHOW nNnuTte
nomoLeto 6onra.

2. OcnabbTe BUHTbI perynupoBku ypoBHS. OHK
[OIMKHBI BbICTYNaTb M3 NOAOLUBbLI BaKyyMHOWN NAUTHI.

3. lNopcoeanHuTe BakKyyMHbIN LUNAHT 1 3anycTute
Hacoc.

KpenneHue nspenus ¢ noMoLLbio BaKyyMHOM
nnutbl Husqvarna

MPEOYNPEXAEHWE: He
ncnonb3ynTe n3genue BMecTe C BakyyMHOW
NAWUTON, €CNu Bbl BbINOMNHAETE 6ypeHme
OTBEPCTUI B NOTONKAX UMW CTEHAX.

MPEOYNPEXOEHWUE: onoptas

>

XOpOLLEro KauecTsa. Kpennewne usgenvs -
MOXeT 0cnabHyTb, ECN BaKyyMHas nnuta MpyKMa BaKyyMHOW NNTbLI K
MOBEPXHOCTM MUHUMANLHOE AaBReHMe

HeO0CTaTOYHO NOTHO MPUXMMaeTcsa K 0856
MOBEPXHOCTW. AOJIMKHO cocTaenaAaThb -0, ap.

NOBEPXHOCTb A0ImMKHa ObITb pOBHOVI n 2 BHMMAHME ,ql'lﬂ [AIOTHOrO

4. 3ardAruBaiiTe BUHTbI PErYNNPOBKM YPOBHS, NokKa He

I-IPEﬂyI—I PE)I(HEH M E no4vyeCcTByeTe JaBlieHNe Ha BUHTaXx.

>

pekomeHayeTCsA TOJIbKO BMeCTe CO
creayowumMmn 6ypVIJ'IbeIMI/I MaLLvHaMm perynmpoBkM YpoBHA OOMMKHbI KacaTbCA

Husqvarna: DM 220, DM 230, DM 280, NOBEPXHOCTU MpU UCMOMNb30BaHUN

DM 340, DM 400, DM 430. Vicrionb3oBaue BaKyyMHOi nnuTbI. B NpOTMBHOM Cryyae
C Apyrumn 6ypunbHbIMY MalLMHaMN MOXET Kpenmenme BakyyMHON NAUTLI MOXET
NPUBECTH K OCNaGNEHNIO KPEnmneHus 0CnabHyTb.

Vcnonb3oBaHmne BakyyMHOW NNUTbI 2 I'IPE,D,YI'IPE)KLI,EHVIE' BUHTLI

nagenus.

KpenneHue cToiikn ansa 6ypeHns ¢ NOMoLLbIo
pe3bb0BOro CTepXKHA

Wcnonbayiite cTepxeHb ¢ pe3bboii no Bcen anuHe,
ecnu CToinky Anst bypeHnst HEBO3MOXHO 3aKpenuTb Ha
CTEHe Unu NoTomnke pacnopHbIM 6onTom. [Ansa 3aTsku
CTEPXHS MCMOMb3yITe LWanbbl 1 raiku.
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QKcnnyaTtauus

Mepep Havanom akcnnyaTauum
nagenus

e NPEAQYNPEXOAEHUE: panuwii

0TBepCTUN B GETOHE, KMpnmye 1 nogobHbIX
TBEPAbIX CTPOUTENbHBIX MaTepuanax.
Mcnonb3oBaHue B NPOYMX Liensx
3anpeLLeHo.

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

6ypeHV|eM npoBepbTe 3aTAXKY BCEX
CTOMOPHbIX BUHTOB. BbicBEpneHHbIi 6eToH,
OCTaBLUMINCH B KOPOHKE NpU BbIBOAE €€ 13
nona, CTeHbl UK NOTOMKa, MOXeT CTaTb
NPUYNHOW CEPbE3HOr0 HECYACTHOro Cryyas.
OcTaHoBWTE MOTOp MO OTpbIBY KEPHa OT
OCHOBbI.

arperat npefHasHauveH ansa GypeHus

3. BeinonHsiite exenHeBHoe obcnyxusaHme. Cm.
pasnen EXe[HEeBHOE TEXOOCITYXnBaHNE CTOVIKU 4115
6ypeHusi Ha cTp. 50.

4. Tlonb3ynTecb CpeacTBaMU UHANBUAYANbLHOW
3awmTbl. CM. paspen CpegcTBa uHANBUAYATIbHOM
3alynTbl Ha cTp. 44.

PerynupoBka yrna 6ypvnbHOR KONOHKU

1. OcnabbTe CTONOPHbIV BUHT, (OMKCHPYIOLLMIA
BOYypUnbHYIO KONMOHKY, U YCTaHOBUTE TPebyeMblli yron
HakroHa Ans GypeHust.

NPEAQYNPEXAEHUE: rpu

CBeprieHnn OTBEPCTUIA B MOTOMKax BCeraa
Mcnonb3yiTe BOAOCOOPHMK, COBMECTUMbIN

C Balle 6ypunbHOW MaLuvHoi, nmbo
MCcnonb3ynTe rmapaBnmMyeckyto 6ypunbHyo
MawuHy. CyliecTByeT pycK, YTO nonagaHue
BOAbI B OypUnbHYIO MaLLNHY MOXET BbI3BaTb
YTEYKY HanpsbKeHUsi CeTU Ha CTOWKY U
Kopnyc 6ypunbHON MaLUMHBbI.

A

NMPEOYNPEXOEHUE:

Y6eamTech, 4TO ynop yCTaHOBIEH U
YHKLMOHUPYET.

A

1. BHumaTenbHo npounTaiite pykoBoACTBO MO
akcnnyartauuu n ybeamtech, YTO NOHUMaeTe
npuBeAeHHbIE 34eCb MHCTPYKLMK.

2. Bo usbexaHune HecHacTHbIX Cry4aeB
nopgaepxvieante paboyyto 30Hy B YUCTOTE U
obecneunBaliTe Hagnexallyee ocBeLleHNe.

2. [ns rpy6oi perynmpoBku UCMONb3ynTe yrinomep.
Ecnu Heobxoanma Gonee BblICOKas TOYHOCTb,
ncnonbayiite Apyrue cnocobbl N3MepeHns.

3. 3aTsaHWTe CTONOPHbIVE BUHT OYpUNbHOW KOMOHKU.
Vcnonb3syiiTe peiyar nogayn. bypunbHas konoHka
MOXeT OTKMOHATLCA Ha yron ao 90°.

TexHuyeckoe obcnyxusaHue

BseneHue

TEXHUYECKUM 0BCryKUBaHUEM M3aenus
BHUMATESbHO M3yunTe pasaen TeXHUKU
6esonacHocTu.

NPEAQYNPEXAEHUE: Bo

n3bexaHve TpaBM nepen BbiNONHEHNneEM

c NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

TEXHUYECKOro obCnyXuBaHUs oTcoeanHuTe
LUHYP MUTaHMS.

ExxenHeBHOe TexobcnyxuBaHve
cToiku ans 6ypeHus

. I'Iposepre 3aTAXKKY raek u BUHTOB.

*  O4MCTUTE BHELLHIO NMOBEPXHOCTb CTOWKY ANS
BypeHus.
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* Yb6eautechb, 4TO pblvar nogayu nepemMetlaercs 6es
COMPOTUBIIEHUS.

* Y6eautechb, YTO LIECTEPHN BpaLyaTcs cBo6oaHO U
He 13gatoT Lyma.

*  OcmoTpute BypunbHyto KONOHKY, MPOBepbTE ee Ha
Hanuyme NoBPEXAEeHU Unu na3Hoca.

* YbBeputecb, YTO KapeTka 6ypunbHON MaLUHbI
nepemetyaeTcsi cBob60aHO 1 He umeeT nodTa
OTHOCUTEMNBHO KOMOHKU.

OuuncTka U cMasKa CToVKu ang 6ypeHM;|

OTperynupyuiTte Banbl ponvkoB. MoBepHUTE BUHT
NPOTVB YacOBOW CTPENKW, YTOObI NepemMecTuTb
HanpagensoLme Koneca B HanpaeneHun 6ypunbHomn
KOMOHKM.

BHUMAHWE: Hesbinontenne
onepauuii No o4UCTKe CToliku Ans BypeHust

MOXeT NPUBECTU K €e NOBPEXOEHUID.

CHuUMUTE BYpUNbHYIO MaLUMHY.

2. OuuncTuTe CTOMKY ANst BYPeHNst MOEYHbIM arperatom
BbICOKOrO jaBeHus, a 3aTeM yaanuTe oCTaBLLyOCs
BOZY CyXOW TKaHbt0.

3. CmaxbTe NnoaBMXKHbIE YacTu CToVikv Ans BypeHus.
Hanecute CMa3Ky Ha KOHTaKTHble NOBEPXHOCTU Ans
npeaoTBpaLLEHNS] KOPPO3UN.

PerynupoBka kapeTku 6ypunbHoi

MaLlUnHbI

Ecnu mexay 6ypunbHO KONOHKOW U KapeTkomn
6ypunbHO MaLLMHbI UMeeTCs 3a30p, KapeTky
HeobxoAnMo oTperynmpoBaTtb.

1. OcnabbTe BUHTbI, yaepXuBatoLLe Barnbl PONKOB.

3. 3admkcupyiiTe HanpasnsoLee Koneco B

COOTBETCTBYIOLLEM MOSIOXKEHUN FAEYHbBIM KITHOHYOM.
[Ons cdukcayum Bana ponuka 3aTaHUTE BUHT
LIECTUrPaHHBIM KITOYOM.

%

I'IpwmeanMe: Mocne 3aTaXKW Banbl PONNKOB
[OMKHbI BPaLLATLCA MOA ASCTBUEM pblyara
noAayy, HO He JOMKHbI NPOBOPAYMBATLCS PYKONA.
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4.

Mcnonb3yiiTe pbivar nogauv Ans nepemeLyeHus
KapeTku BBepX U BHU3. Y6eaumTech, YTo kapeTka
6ypUrbHO MaLLWHBI MNaBHO NepemeLlaeTcsi no
KOmMoHKe. Banbl ponMkoB JOMKHbI BpaLaTbCs, HO
He nepemetlaTbesi. [py HEOGXOAMMOCTU MOBTOPHO
OTperynupyite Barnbl PONIUKOB.

TpaHCcnopTUpOBKa U XpaHeHue

TpaHCnopTMpPOBKa U XpaHeHue

HapexHo 3akpenuTe usgenue Ha Bpems
TPaHCMNOPTUPOBKM A NpeAoTBPaLLeHNs
NOBPEXAEHUA UKW aBapuii.

[Ins TpaHCNOPTUPOBKM CTOMKMN C YCTAHOBMNEHHOMN
OypunbHON MaLLMHOWM MOXHO UCMONb30BaTh
[OMOMHMTENbHbIE TPAHCMOPTUPOBOYHbBIE KOneca.
B cnyyae oTcyTCTBUSA TPAHCMOPTUPOBOYHBIX KONEC
6ypUnbHY0 MaLIMHY HEOBXO0AMMO CHSITb CO CTOWKM
Ha BpeMsi TpaHCMOPTUPOBKW, MOCKOSbKY 0BLLMiA BEC
yCTaHOBKM NpeBblluaeT 25 kr.

XpaHvTe usgenue B 3anepTom nomeLleHun ans
npefoTBpaLLeHVst 4OCTyNa K U3genuio Aetein unu
NOCTOPOHHUX MWL,

XpaHuTe 6ypunbHYO MaLUWHY U CTOVKY B CYXOM
NOMELLEHNM NPU TeMNepaType He HUXKeE HyIs.
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TexHuyeckne gaHHble

TexHn4yeckue paHHbIe

Pasmepbl

BeicoTa, mm / groiim 1050/ 41,3
LWnpwuHa, mm / gronm 240/9,4
ny6uHa, mm / groim 395/15,5
Bec, kr / doyHT 17 /37,4
Pa6ouwnii xog, mm / atonm 700/27,5
Makc. Harpyska (Ha pykosiTke), kr / pyHT 120/ 264,5
Yron 6ypunbHoi KONMOHKN 0-90°

MakcvmManbHbI guameTp KOPOHKM

MpocraBka, MM / gtoiim
BypunbHas mawvHa

0 50/2
DM 400 370/14,6 470/18,5
DM 430 370/ 14,6 470/18,5
DM 700 / 650 400/ 15,7 500/19,7
DM 280 / 340 370/14,6 470/18,5

CepBucHoe obcnyxusaHue

ABTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP

Y106bl HalTV Bnxanwmnii aBTOPU3oBaHHbIA CEPBUCHbIN
ueHTp Husqgvarna Construction Products, nocetute Be6-
cawT .
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Heknapauus coorsetcTBus EC

Heknapauus cootsetcTeus EC

Mbi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, ¢ NONHON OTBETCTBEHHOCTLIO
3asBnsieM, YTo usgenve:

OnucaHue Croiika ans 6ypeHusi

Mapka Husqgvarna

Tun/Mogenb DS 500

WpeHtndmkauyms CepuiiHble HoMepa HauvHas ¢ 2019 roga v fanee

MONHOCTLIO COOTBETCTBYET CreayoLUM ANPEeKTUBaM v
HopmaTtusam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHue

2006/42/EC "O mexaHnyeckoM obopygosaHun"

a Takke TpeboBaHusaM cnefyowmx cornacoBaHHbIX
CTaHAAPTOB U/UNWN TEXHUYECKUX PErnaMeHToB:

EN ISO 12100:2010

EN 12348:2000+A1:2009

EN 62841-3-6:2014+A11:2017
Partille, 2019-02-25

Opuk Cunbeepbepr (Erik Silfverberg)
[npekTop MexayHapoaHoro oTaena paspaboTtok
BypeHve n peska beToHa

Husqvarna AB, nogpa3geneHune cTpouTenbHON TEXHUKN

54

922 - 006 - 31.08.2022




922 - 006 - 31.08.2022

56



HjHusqgvarna

www.husqvarnacp.com

Originaaljuhend
Originalios instrukcijos
LietoSanas pamaciba
OpurmHanbHble NHCTPYKLUK

FR 1141345-40
Qi y : =
2022-08-31



	Sisukord
	Sissejuhatus
	Toote kirjeldus
	Seadme tutvustus
	Sümbolid tootel
	Tootevastutus

	Ohutus
	Ohutuse määratlused
	Tegutsege alati tervet mõistust arvestades.
	Ohutusjuhised kasutamisel
	Isikukaitsevahendid
	Toote ohutusseadised
	Kelgu luku kontrollimine
	Puurmasina samba piiriku kontrollimine


	Ohutusjuhised hooldamisel

	Kokkupanek
	Sissejuhatus
	Rattakomplekti (lisatarvik) kinnitamine
	Puurimootori kinnitamine
	Kiirvahetükk (lisatarvik)

	Puuristatiivi samba (lisatarvik) asendamine

	Installimine
	Paigaldamistoimingud
	Puuristatiivi paigaldamine laienduspoldiga
	Laienduspoldi kinnitamine

	Toote paigaldamine Husqvarna vaakumplaadiga
	Puuristatiivi paigaldamine keermega vardaga


	Töö
	Enne seadme kasutamist
	Puurmasina samba nurga reguleerimine

	Hooldamine
	Sissejuhatus
	Puuristatiivi igapäevane hooldus
	Puuristatiivi puhastamine ja määrimine
	Puurimootori kelgu reguleerimine

	Transportimine ja hoiustamine
	Transportimine ja hoiustamine

	Tehnilised andmed
	Tehnilised andmed
	Maksimaalne puurimisläbimõõt

	Hooldus
	Volitatud hoolduskeskus

	EÜ vastavusdeklaratsioon
	EÜ vastavusdeklaratsioon

	TURINYS
	Įvadas
	Gaminio aprašas
	Gaminio apžvalga
	Simboliai ant gaminio
	Atsakomybė už gaminį

	Sauga
	Saugos ženklų reikšmės
	Visada vadovaukitės sveiku protu
	Naudojimo saugos nurodymai
	Asmeninės apsauginės priemonės
	Gaminio apsauginės priemonės
	Vežimėlio užrakto tikrinimas
	Gręžimo kolonos galinio stabdiklio tikrinimas


	Priežiūros saugos instrukcijos

	Surinkimas
	Įvadas
	Ratukų tvirtinimas (priedas)
	Gręžimo variklio tvirtinimas
	Greitasis tarpiklis (priedas)

	Gręžimo stovo (priedas) keitimas

	Diegimas
	Montavimo procedūros
	Gręžimo stovo tvirtinimas plečiamuoju varžtu
	Plečiamojo varžto tvirtinimas

	Gaminio tvirtinimas Husqvarna vakuumine plokšte
	Gręžtuvo stovo tvirtinimas, naudojant strypą su sriegiu


	Naudojimas
	Veiksmai prieš naudojant įrenginį
	Gręžimo kolonos kampo reguliavimas

	Techninė priežiūra
	Įvadas
	Gręžimo stovo kasdienė priežiūra
	Gręžimo valymas ir sutepimas
	Sureguliuokite gręžimo variklio vežimėlį.

	Gabenimas ir laikymas
	Gabenimas ir laikymas

	Techniniai duomenys
	Techniniai duomenys
	Maks. gręžimo skersmuo

	Techninė priežiūra
	Patvirtintas priežiūros centras

	EB atitikties deklaracija
	EB atitikties deklaracija

	Saturs
	Ievads
	Izstrādājuma apraksts
	Izstrādājuma pārskats
	Simboli uz izstrādājuma
	Atbildība par izstrādājuma kvalitāti

	Drošība
	Drošības definīcijas
	Rīkojieties saprātīgi
	Darba drošības instrukcijas
	Individuālie aizsarglīdzekļi
	Izstrādājuma drošības ierīces
	Balstiekārtas fiksatora pārbaude
	Urbja balsta atdures vietas pārbaude


	Norādījumi par drošu tehnisko apkopi

	Montāža
	Ievads
	Riteņu (piederums) piestiprināšana
	Urbja motora piestiprināšana
	Ātri uzstādāma starplika (piederums)

	Urbjmašīnas balsta statņa (piederums) nomaiņa

	Uzstādīšana
	Uzstādīšanas kārtība
	Urbjmašīnas balsta piestiprināšana ar ekspandera skrūvi
	Ekspandera skrūves piestiprināšana

	Izstrādājuma piestiprināšana ar Husqvarna vakuuma plāksni
	Lai pievienotu urbjmašīnas balstu ar stieni, kam ir vītne


	Lietošana
	Pirms izstrādājuma lietošanas
	Urbja statņa leņķa regulēšana

	Apkope
	Ievads
	Urbjmašīnas balsta ikdienas apkope
	Urbjmašīnas balsta tīrīšana un ieeļļošana
	Urbja motora balstiekārtas regulēšana

	Pārvadāšana un uzglabāšana
	Pārvadāšana un uzglabāšana

	Tehniskie dati
	Tehniskie dati
	Maksimālais urbuma diametrs

	Apkope
	Apstiprinātais servisa centrs

	EK atbilstības deklarācija
	EK atbilstības deklarācija

	Содержание
	Введение
	Описание изделия
	Обзор изделия
	Условные обозначения на изделии
	Ответственность изготовителя

	Безопасность
	Инструкции по технике безопасности
	Всегда руководствуйтесь здравым смыслом
	Инструкции по технике безопасности во время эксплуатации
	Средства индивидуальной защиты
	Защитные устройства на изделии
	Проверка фиксатора каретки
	Проверка упора бурильной колонки


	Инструкции по технике безопасности во время технического обслуживания

	Сборка
	Введение
	Установка комплекта колес (дополнительная принадлежность)
	Установка бурильной машины
	Быстросъемная проставка (дополнительная принадлежность)

	Замена колонки стойки для бурения (дополнительная принадлежность)

	Установка
	Процедуры установки
	Крепление стойки для бурения с помощью распорного болта
	Крепление распорного болта

	Крепление изделия с помощью вакуумной плиты Husqvarna
	Крепление стойки для бурения с помощью резьбового стержня


	Эксплуатация
	Перед началом эксплуатации изделия
	Регулировка угла бурильной колонки

	Техническое обслуживание
	Введение
	Ежедневное техобслуживание стойки для бурения
	Очистка и смазка стойки для бурения
	Регулировка каретки бурильной машины

	Транспортировка и хранение
	Транспортировка и хранение

	Технические данные
	Технические данные
	Максимальный диаметр коронки

	Сервисное обслуживание
	Авторизованный сервисный центр

	Декларация соответствия ЕС
	Декларация соответствия ЕС


